INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“LINEA ELECTRICA BYPASS ANTOFAGASTA”

N°: 20220210962

Antofagasta, 04 de Julio del 2022

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Nombre o razén social

Engie Energia Chile S.A.

Rut 88.006.900-4

Domicilio Avda. Isidora Goyenechea 2800 Oficina 1601, Las Condes, Santiago
Teléfono (02) 23533200

Nombre representante legal Pablo Espinosa Aguirre

Rut representante legal 8.463.089-6

Domicilio representante legal

Romulo Pefia 4008 Antofagasta

Teléfono representante legal

+56 9 66569002

Correo electrénico Titular o

representante legal

pablo.espinosa@engie.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El Proyecto “Linea Eléctrica Bypass Antofagasta” consistird en la
construccién de una linea de transmision del tipo bypass (en adelante,
Bypass Antofagasta) cuyo objetivo sera desviar de la zona urbana el
trayecto de las siguientes tres lineas de transmision existentes:

* 1x220 kV Atacama — Esmeralda.

* 1x110 kV Esmeralda-La Portada y seccionamiento.

* 1x110kV Mejillones — Antofagasta y seccionamiento.

El Bypass Antofagasta es una linea de transmisién que sostendra multiples

circuitos (3 y 4 circuitos sobre una misma estructura) y diferentes niveles
de tension eléctrica (220 [kV] y 110 [kV]) sobre estructuras comunes.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a

Acrticulo 3 del Reglamento del SEIA:
b) Lineas de transmision eléctrica de alto voltaje (>23 kV) y sus

acciones

Vida dtil 30 afios.

Monto de inversion US$ 13.000.000.-

Mano de obra Construccion: 124.
Operacion: 8.
Cierre: 124.

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la
ejecucion del proyecto

Habilitacion de accesos, plataforma de trabajo e instalacion de faena.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

de modo sistematico y

permanente, para
efectos de la caducidad
de laRCA

Proyecto o actividad se | Si | No | El Proyecto no se desarrollaré por etapas.
desarrolla por etapas

Proyecto o actividad | Si | No | El proyecto no modifica un proyecto o actividad existente.
modifica un proyecto o
actividad existente X

Proyecto modifica | Si | No | El proyecto no modifica otras RCA.
otra(s) RCA

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1. Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Nombre del documento Akl Remitido por Fecha
documento
?De%rac'on de Impacto Ambiental NA Engie Energia Chile S.A. 18/08/2021
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 0319/2021 Ambiental de la Regién de 23/08/2021
Antofagasta
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la - .
DIA dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluaf:]on
e . 0345/2021 Ambiental de la Region de 23/08/2021
administracion  del Estado con Antofagasta
competencia ambiental 9
- - L Servicio de Evaluacion
Of|c:|o_d_e .SOI'C'tUd d_e Evaluac_lon dela 0343/2021 Ambiental de la Regién de 23/08/2021
DIA dirigido al Gobierno Regional
Antofagasta
- - L, Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluaciondela | 344559 Ambiental de la Region de 23/08/2021
DIA dirigido a municipalidad
Antofagasta

No se realiz6 reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el articulo
86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas, areas de
desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del L.
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Carta de visacion del texto para Ser_vicio de Evaluaf:,ién
A 0220/2021 Ambiental de la Region de 23/08/2021
difusion
Antofagasta
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region de 15/09/2021
Antofagasta
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202102103253 Ambiental de la Region de 05/10/2021
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Antofagasta
Carta solicitud de extension de . . .
suspension de plazo NA Engie Energia Chile S.A. 29/10/2021
Servicio de Evaluacion
Resolucion extension de la suspension | 20210200176 Ambiental de la Region de 03/11/2021
Antofagasta
Carta solicitud de extension ~ de NA Engie Energia Chile S.A. 27/12/2021
suspension de plazo
Servicio de Evaluacion
Resolucion extension de la suspension | 202102001142 Ambiental de la Regién de 29/12/2021
Antofagasta
Adenda NA Engie Energia Chile S.A. 31/01/2022
. - - Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluaciondela | 4550010944 | Ambiental de la Region de 01/02/2022

Adenda de la DIA

Antofagasta
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Tabla 3.1. Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del .
Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacion de Plazo 20220200168 Ambiental de la Region de 03/03/2022
Antofagasta
Informe Consolidado Complementario
de Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacion
Rectificaciones y/o  Ampliaciones | 20220210386 Ambiental de la Region de 07/03/2022
Complementario a la DIA (ICSARA Antofagasta
Complementario)
Carta solicitud de —extension ~ de NA Engie Energia Chile S.A. 31/03/2022
suspension de plazo
Servicio de Evaluacion
Resolucidn extension de la suspensiéon | 202202001101 Ambiental de la Region de 01/04/2022
Antofagasta
Adenda Complementaria NA Engie Energia Chile S.A. 03/06/2022
. - L Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion dela | 509105154 | Ambiental de la Region de 03/06/2022
Adenda Complementaria de la DIA
Antofagasta

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia
ambiental invitados a participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONAF, Region de Antofagasta

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Regidn de Antofagasta

Direccion de Vialidad, Region de Antofagasta
DOH, Region de Antofagasta

Gobernacion Maritima de Antofagasta

Oficina Regional CONADI, Region de Antofagasta
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SAG, Region de Antofagasta

SEC, Regidén de Antofagasta

SEREMI de Agricultura, Region de Antofagasta

SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Antofagasta
SEREMI de Energia, Regién de Antofagasta

SEREMI de Mineria, Regién de Antofagasta

SEREMI de Salud, Region de Antofagasta

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Antofagasta
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién de Antofagasta
SEREMI Medio Ambiente, Regidn de Antofagasta

SEREMI MOP, Regién de Antofagasta

SERNAGEOMIN, Region de Antofagasta

Servicio Nacional Turismo, Regién de Antofagasta
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional, Region de Antofagasta

llustre Municipalidad de Antofagasta

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de la
evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
SE02-4828- . . .
2021 SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta 02/09/2022
0201 SEREMI de Desarrollo Social y Familia 13/09/2021
527/15247332 DOH Region de Antofagasta 13/09/2021
737 SEREMI MOP 13/09/2021
412/2021 SEREMI Medio Ambiente 14/09/2021
0151/2021 Oficina Regional CONADI, Region de Antofagasta 15/09/2021
1003 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 15/09/2021
211%1251'09' Gobierno Regional 16/09/2021
(E) 021 (SEA) llustre Municipalidad de Antofagasta 16/09/2021
172 SEREMI de Agricultura 20/09/2021
6401 SERNAGEOMIN 21/09/2021
4238 Consejo de Monumentos Nacionales 24/09/2021
123/2021 SEREMI de Energia 29/09/2021
1421 SEREMI de Salud 29/09/2021
5025/2022 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de
SRM-ANTOF Antofagasta 01/03/2022
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
52 DGA 04/02/2022
73 SEREMI MOP 11/02/2022
22/2022 CONAF 14/02/2022
3212%;02' Gobierno Regional 15/02/2022
197 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 15/02/2022

Elf=E
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595 SERNAGEOMIN 15/02/2022
32/2022 SAG, Region de Antofagasta 15/02/2022
043 SEREMI de Agricultura 15/02/2022
047 SEREMI de Desarrollo Social y Familia 16/02/2022
93/2022 SEREMI Medio Ambiente 17/02/2022
0069 DOH Region de Antofagasta 18/02/2022
SE02 7231 | SEREMI de Bienes Nacionales, Region de Antofagasta 28/02/2022
((ES)E?&))B llustre Municipalidad de Antofagasta 04/03/2022
1070 Consejo de Monumentos Nacionales 04/03/2022
0288 SEREMI de Salud 04/03/2022
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
66/2022 CONAF 09/06/2022
246 DGA 10/06/2022
296 SEREMI Medio Ambiente 13/06/2022
2339 Consejo de Monumentos Nacionales 13/06/2022
181 SAG Regién de Antofagasta 16/06/2022
132%1262'06' Gobierno Regional 16/06/2022
123 SEREMI de Agricultura 24/06/2022
0805 SEREMI de Salud 28/06/2022
703/2022 SEREMI de Vivienda y Urbanismo 28/06/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
12600/172/SEA Gobernacion maritima 31/08/2021
560 Superintendencia de Servicios Sanitarios 16/09/2021
(D.AC.) ORD. . .
SEA N°588 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 21/09/2021
86100 ACC
2926642 SEC 10/09/2021

3.4.1. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que no se
pronunciaron

- SERNATUR, Region de Antofagasta.
- Direccién de Vialidad.
- SEREMI Mineria.

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial
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N° Oficio Remitido por: Fecha

132% 1262'06' Gobierno Regional 16/06/2022

Fundamento

“De acuerdo al andlisis territorial y del analisis del instrumento PRDU se establece que
existe compatibilidad territorial entre el proyecto y la planificacion territorial del sector.”

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
1329/16-06- i .
2022 Gobierno Regional 16/06/2022
Fundamento

“En relacién con las Politicas, Planes y Programas de Desarrollo Regional segun lo
requerido en la Ley N° 20.417 y de acuerdo al andlisis en términos de la Estrategia de
Desarrollo Regional 2009- 2021, el Gobierno Regional de Antofagasta concluye que el
proyecto se vincula favorablemente con el Lineamiento N°3 “Region Sustentable”,
Lineamiento N°5 “Integracion social y calidad de vida” Yy “Lineamiento N°7
“Modernizacion y Participacion”.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

La llustre Municipalidad de Antofagasta no se pronuncia al respecto.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N° 64/2021 de la Sesion N°07/2021 del Comité Técnico, de fecha 21 de septiembre de 2021.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la Adenda de la DIA

Tabla 3.8.1. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién, con relacién a la Adenda de la
DIA.

La SEREMI de Salud, Regién de Antofagasta, en su pronunciamiento a la
Adenda de la DIA, sefial6 lo siguiente:

Oficio Ordinario N°
0288 de fecha 1 de
marzo de 2022, de la
SEREMI de Salud,
Region de
Antofagasta

“En la etapa de operacidn el titular tiene contemplado el uso de bafios quimicos,
cabe hacer notar que los bafios quimicos no estan permitidos en la etapa de
operacion, solo estan permitidos en etapa de construccién de acuerdo a criterios
estipulado por el Ministerio de Salud con un tiempo maximo de 6 meses.”

Respecto al pronunciamiento de la SEREMI de Salud, Regi6on de
Antofagasta a la Adenda de la DIA, el Servicio de Evaluacion Ambiental
sefiala lo siguiente:
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a) En relacion con la observacion anterior, este servicio sefiala que en la respuesta
N°3.2 del item 3. Permisos Ambientales Sectoriales de la Adenda de la DIA, el
Titular sefiala textualmente lo siguiente:

“(...) Los bafios quimicos por implementar durante la fase de operacion del
Proyecto estaran disponibles de forma puntual durante las actividades de
mantencion del proyecto, las cuales seran trimestrales, y tendran una duracion
de 6 dias. Se subcontratara a un tercero autorizado para llevar a faena un bafio
quimico, el dia de la mantencién, el cual sera retirado por la misma empresa el
mismo dia, al final de los trabajos de mantencion coordinados. De acuerdo con
lo anterior, el bafio quimico no serd utilizado por més de 6 dias seguidos,
cumpliendo de esta forma con lo sefialado por el Ministerio de Medio Ambiente. ”

En este contexto, este servicio no considera pertinente la observacion realizada
por la SEREMI de Salud, Region de Antofagasta, ya que, durante la fase de
operacion del proyecto, no se requerira la presencia permanente de personal en el
proyecto, dado que solo se contemplaran actividades puntuales de mantencion,
para lo cual, se implementaran bafios quimicos debidamente autorizados para
atender la necesidad de servicios higiénicos de los trabajadores.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico- | El proyecto “Linea Eléctrica Bypass Antofagasta” se emplazara en
administrativa la comuna, provincia y Region de Antofagasta.

Justificacion de  la | Lalocalizacion del proyecto fue determinada, fundamentalmente, por
localizacién las siguientes razones:

a) Su ubicacién obedece a la factibilidad técnica de interconectar la
S/E Guardiamarina, dando mayor robustez al Sistema Eléctrico
Nacional en un sector con gran demanda energética.

b) El lugar se encuentra cercano a lineas de transmision y
subestaciones existentes, lo que hace factible desde un punto de vista
econdémico y técnico el desarrollo del Proyecto.

c) El bypass se emplaza en un sitio de dificil acceso y geografia
complicada, lejano a centros urbanos.

d) Dar cumplimiento a lo exigido en el Decreto-Exento-N°4 de 2019.

Superficie La superficie predial es de 72,27 ha.
Ver detalles capitulo 1-3 de la DIA.

Coordenadas UTM en | Ver detalles capitulo 1.3.2 de la DIA.
Datum WGS84

El proyecto Linea Eléctrica Bypass Antofagasta se ubicaré sobre el
farellon costero de norte a sur, desde el sector de La Chimba hasta la
Ruta 26 aproximadamente. El acceso principal a las instalaciones de
faena del proyecto se realizard a través de la Ruta 26. Ademas, se
podré acceder a algunas zonas del Proyecto por diversos caminos
existentes desde la ciudad hacia el farellén costero como la calle
Guardiamarina Arturo Ferndndez, que se encuentra proxima al

Caminos o vias de
acceso

. 8
[EFHE
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EF: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024

seccionamiento del Bypass que llega a la Subestacion Guardiamarina,
y la Calle Quebrada La Chimba por el sector norte del Proyecto.

Referencia al expediente
de evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion e
informacion
complementaria sobre la
localizacion de  sus
partes, obras y acciones

Mapa/Plano/SHP/KMZ u
otro
Plano rutas de acceso.

Referencia al expediente

Figura 1 4: Acceso al Proyecto.
Capitulo 1 Descripcion del
Proyecto de la DIA

Figura 1 5: Instalacion de Faena.
Capitulo 1 Descripcion del
Proyecto de la DIA

Figura EEA - 1: Ubicacion
General del Proyecto. Anexo 1-
4 EEAA de laDIA

Plano instalacion de faena.

Ubicacién General del

Proyecto

Anexo 1-2 KMZ de la Adenda

KMZ, Bypass Antofagasta. Complementaria.

Anexo 1-3 de la Adenda
Planos del Proyecto. :
Complementaria.
4.2. Partes, obras y acciones del proyecto
Tabla 4.2. Partes, obras y acciones del proyecto
Nombre Descripcién Caracter
. La instalacién de faena tendra por objetivo apoyar las actividades de
Instalaciones de - . ;
construccién del Proyecto, estando disponible durante todo el
faenas L L
desarrollo de la fase de construccion. En ella se almacenaran insumos,
equipos, herramientas y maquinarias necesarias para desarrollar el
Proyecto. También albergara oficinas técnicas y de administracion,
bodegas de materiales, equipos y herramientas para la construccion, Temporal
instalaciones y se habilitara un sector para almacenar temporalmente,
y de manera sectorizada, los residuos solidos industriales (peligrosos
y no peligrosos), residuos industriales no peligrosos y residuos
domiciliarios que se generen diariamente. Ademas, habra un sector
en el que se almacenaran materiales e insumos para la construccion.
Erentes de El Proyecto considera disponer frentes de trabajo moviles que
NP consistiran en puntos de apoyo para la construccion, los que se iran
trabajo movil :
trasladando de acuerdo con el avance de la obra. Los frentes de trabajo Temporal
no constituiran centros de acopio o instalaciones de faena.
Las plataformas de tendido son habilitadas para la operacion de las
Plataformas de . .
Tendido actividades de tendido de conductores, tensado, engrampado y
acabados. Para el proyecto se considerard 28 areas como plataforma Temporal
de tendido, de 900 m? cada una.
Linea de La linea de Transmision del tipo Bypass consiste en una linea de alta
Transmision tensién compuesta por mdltiples circuitos (3 circuitos sobre una Permanente
Eléctrica

9

E A=
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EF: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024

misma estructura) y diferentes niveles de tension eléctrica (220 kV'y
110 kV) sobre estructuras comunes.

Para el Bypass se usaran torres auto soportadas reticuladas de simple

Estructuras N N . - SO
circuito, doble circuito, triple circuito y hasta con cuatro (4) circuitos,
con disposicion vertical, conformadas por perfiles angulares de acero Permanente
galvanizado empernados.
Huella de La huella de mantencion de la linea de transmision sera de 4,5 metros
mantencion  de gg ?:(13:':1. ingaur;liJg;? se proyectara paralela al eje de la linea dentro Permanente
las estructuras ) g '
. La estabilizacion de las estructuras en el terreno se realizara a través
Fundaciones . . X
de fundaciones independientes para cada una de las patas de las torres.
En general, estas fundaciones seran de hormigon, contra terreno o con Permanente
necesidad de rellenos.
En cada estructura se debera instalar la malla de puesta a tierra de
Malla puesta a - .
tierra acuerdo con lo indicado en los planos de detalle respectivos. Las
' mallas de puesta a tierra estaran formadas por pletinas de acero
galvanizado que se instalaran en el fondo de una zanja excavada en Permanente

terreno no removido.
Ver detalles letra €) capitulo 1.4.2.2 de la DIA.

4.3. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.3 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.3.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2022.

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Habilitacion de accesos, plataforma de trabajo e instalacion de faena.

Fecha estimada de término

Agosto de 2023.

Parte, obra o accion que
establece el término

Conexionado y energizacién y entrada en operacion de Bypass Antofagasta.

4.3.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2023.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Conexion y energizacion.

Fecha estimada de término

Agosto de 2053.

Parte, obra o accion que
establece el término

Desconexion al sistema de transmision.

4.3.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio

Agosto de 2053.

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habilitacion de instalacion de faena y frentes de trabajo maviles.
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Fecha estimada de término | Diciembre de 2053.

Parte, obra o accion que | Desmantelamiento de instalaciones, mantenciones, conservacion vy
establece el término

supervisiones necesarias.

4.4, Mano de obra

Tabla 4.4 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 124

Operacion 8

Cierre 124

4.5. Fase de construccion

4.5.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.5.1 Partes, obras y acciones

brechas de acceso

Nombre Descripcién
Las actividades para la apertura de los caminos de acceso a las estructuras
consistira en el despeje de las areas y la demarcacion en terreno del trazado de los
e caminos con banderas para que sean seguidas por los operadores de los equipos de
Habilitacion de para g g P P quip

corte y escarpe, perfilamiento de los caminos para el trafico, ejecucion de obras de
arte para el cruce de quebradas, sefializacion de los desvios y accesos y, finalmente,
habilitacion del camino para el transito de las maquinarias asociadas a la fase de
construccion.

Replanteo topografico

Esta actividad estara orientada a definir la ubicacion en terreno de cada una de las
estructuras, para lo cual se marcara con estacas el hito central de cada torre
proyectada. Este trabajo lo realizard un grupo de topografia que se movilizara en
vehiculo a lo largo del trazado proyectado, identificando y marcando la ubicacion
de cada una de las estructuras.

Trazo de fundaciones

Después del Replanteo Topogréafico, se realizara el trazado de cada pata de las
torres, teniendo en cuenta los planos de disefio de fundaciones para cada tipo de
torre.

Movimientos de tierra

Dentro de la superficie considerada en el Proyecto existiran intervenciones
puntuales para las fundaciones de las torres, las brechas de acceso y mejoras de
caminos. EI movimiento de tierras se producira en la etapa de construccion de las
fundaciones y caminos, en las cuales serd necesario realizar excavaciones y extraer
material.

Ver més detalles letra d) capitulo 1.5.1.2 de la DIA.

Construccion de
fundaciones

las

La construccion de fundaciones se realizara a través de micropilotes, que seran
barras de acero inyectadas al terreno, con un canastillo de hormigén armado el cual
quedard empotrado a la barra de fundacién. Este método de construccién se
empleara en terrenos duros o rocosos

Ver detalles letra ) capitulo 1.5.1.2 de la DIA.
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Enfierradora y
moldajes

Una vez finalizada la etapa de excavaciones, teniendo definida sus dimensiones y
estabilidad, se procedera a instalar la enfierradura y los moldajes para acoger el
hormigon. Las barras de acero llegaran previamente cortadas y dobladas a terreno,
de modo que no se generaran residuos de acero en los puntos de trabajo.

Ver mas detalles letra f) capitulo 1.5.1.2 de la DIA.

Instalacion barra de
fundacion

La barra de fundacién correspondera al elemento que se encontrard inmerso en el
hormigon de la fundacion y que posteriormente se fijara al resto de la estructura,
generando un anclaje al terreno natural. Su instalacion seré realizada por personal
de topografia, quienes emplearan piezas de madera, piezas metalicas y otros
materiales menores que seran recuperados y reutilizados una vez que se dé término
a las obras civiles.

Proceso de
hormigonado

Se estima que la cantidad total de hormigén a utilizar por estructura sera de 80 m®
aproximadamente. Al momento de vaciar el hormigon se evitara derramar el area
aledafia a cada fundacion. De producirse un derrame, se dejara endurecer para
posteriormente ser retirado a botadero autorizado, rellenando el sector si es
necesario. Para el lavado de la betonera de los camiones mixer se habilitara una
piscina de acumulacién de residuos por torre, la que sera revestida por una capa de
geotextil a fin de evitar infiltracion del agua de hormigodn en el suelo. Estas aguas
de lavado (también Ilamadas “lechada”), seran dispuestas temporalmente en las
piscinas de acumulacion, para que por decantacion se separen los sélidos. Estos
solidos seran dispuestos con caracter de escombro y el agua residual se dejara
evaporar.

Montaje
electromecanico

Las estructuras por montar en esta etapa serdn descargadas, clasificadas,
empaquetadas y pre armadas en el patio de estructuras que se ubicard en la
instalacién de faena del proyecto. La carga, distribucion al frente de trabajo y
traslado donde se encuentre la fundacion de la estructura, sera realizada por
camiones equipados con pluma hidraulica los cuales deberan transitar por las
huellas debidamente habilitadas.

Una vez descargadas las estructuras en el punto de trabajo, se comenzara a pre
armar los cuerpos que luego serdn montados secuencialmente hasta completar la
estructura. Cabe precisar que, el pre armado de algunas torres podra efectuarse en
el patio de estructuras.

Ver mas detalles letra i) capitulo 1.5.1.2 de la DIA.

Montaje de aislaciony
herrajes

Los conjuntos de suspension y anclaje se armaran e instalardn de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de los conjuntos. El apriete que requieran los pernos
de los elementos componentes de los conjuntos de suspension y de anclaje se
alcanzaran con llave dinamomeétrica. Los aisladores se transportaran hasta el pie de
cada torre, sin sacarlos de su embalaje. Los conjuntos de suspension y de anclaje
de los conductores y cable de guardia, se armaran en terreno firme para luego
izarlos hasta los puntos de fijacion en las crucetas de modo que no se produzcan
dafios de los elementos componentes.

Tendido de
conductores y cable
de guardia

Antes de iniciar el tendido, se realizaran actividades previas consistentes en el
traslado e instalacion de equipos de tendido en sus respectivas plataformas,
sefializacion del area de trabajo y cierre del perimetro cercano a los equipos;
sefializacién en caminos a cruzar y la instalacion de portales de proteccion de
madera en caminos publicos y privados con transito. Lo anterior, con el objeto de
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evitar dafos a terceros en el caso de producirse un incidente y de generar trastornos
en el transito por la via a cruzar.

Se lanzara mediante dron en algunos casos un cable guia desde el freno hasta el
huinche, que se hara pasar por cada polea de tendido en cada torre del tramo a
tender. Una vez realizado, se enganchara este cordel en el freno con un cable de
acero gue servird como guia para el conductor y se comenzara a recoger el primer
cable, desde el huinche, arrastrando al cable de acero.

Ver més detalles letra 1) capitulo 1.5.1.2 de la DIA y Anexo N de la Adenda de la
DIA.

Revision  final vy
pruebas de recepcion

Se realizaran, como minimo las siguientes pruebas durante el proceso de revision
final:

* Inspeccion visual a través de un recorrido pedestre del estado de la linea.
* Verificacion del retiro de todas las puestas a tierra provisionales.

» Secuencia y correspondencia de fases: la verificaciobn de secuencia y
correspondencia de fases, destinada a obtener una verificacion final de que todas
las transposiciones y abatimientos de los conductores han sido ejecutados de
acuerdo con los planos de la ingenieria, se efectuara en conjunto con la inspeccion
visual del estado de la linea.

« Resistencia de Aislacion: debera verificarse la resistencia de aislacion entre cada
fase y tierra y entre fases en todas sus combinaciones.

» Medida de resistencia y continuidad del conductor: el valor de la resistencia del
conductor no podréa superar en 5% el valor tedrico de dicha resistencia.

Habilitacion huella de
mantencion de las
estructuras

Se habilitara una huella paralela al Bypass Antofagasta, para facilitar las
actividades de construccion y mantencion de la linea. Se proyecta habilitar una
huella de 4.5 metros de ancho y longitud aproximada de 16,3 km para la
construccién 'y mantencion del Bypass Antofagasta y del tramo para el
seccionamiento de la S/E Guardiamarina.

Desmovilizacion
instalaciones de faena
y limpieza del terreno

Una vez terminadas las actividades de construccién del Bypass Antofagasta, se
retiraran todos los contenedores, bodegas de acopio y todas las areas de trabajo
dispuestas en las instalaciones de faena y frentes de trabajo. Los materiales de
desecho de la fase de construccion seran retirados y dispuestos en lugares
autorizados de las comunas mas cercanas a estas instalaciones. Ademas, se
retiraran los equipos y las maquinarias utilizadas en la obra.

Una vez que se hayan retirado las instalaciones temporales, se realizara una
limpieza exhaustiva de todo el trazado de la linea, verificando que en las areas de
trabajo no queden vestigios de ningun tipo de residuo.

4.5.2. Suministros basicos

Tabla 4.5.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

El suministro de energia eléctrica para la instalacion de faena se obtendra mediante
el uso de grupos electrogenos diésel instalados en dicha area. Estos equipos
contaran con cubierta de atenuacion de emision de ruido, sistemas de contencién
de derrames y sistemas propios de almacenamiento de combustible, que seran
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reabastecidos en forma directa por una empresa autorizada. Se considera 1 grupo
electrégeno de 125 kVA'y 2 grupos electrogenos de 10 kVA.

Servicios sanitarios

La instalacion de Faenas contard con un sector destinado a servicios higiénicos,
que contara con bafios y duchas, segln el requerimiento de la normativa asociada.
Considerando que la fase de construccion tiene una duracion de 12 meses y que la
mano de obra méaxima corresponde a 124 personas, se considera la utilizacion de
al 8 Bafios (WC), 8 lavamanos y 13 duchas en la instalacion de faenas.

En los frentes de trabajo asociados a la construccion de la linea se dispondran bafios
guimicos, gue serdn mantenidos por una empresa externa. Las aguas servidas
generadas en las instalaciones sanitarias de la instalacién de faenas seran depuestas
en una fosa séptica, mientras que las aguas servidas de los bafios quimicos de los
frentes de trabajo seran manejadas por empresas autorizadas para el retiro, traslado
y disposicion final de éstas.

Agua potable

El agua para consumo humano estara determinada segun lo sefialado en el D.S. N°
594/1999 del Ministerio de Salud. Se considerard una dotacion de 150 L/hab/dia
para el consumo en servicios higiénicos y agua potable, equivalentes a 558 m*/mes,
considerando 30 dias de trabajo al mes.

El agua para consumo humano seré provista mediante estanques de agua potable o
dispensadores de agua purificada, fria y caliente, los que seran provistos por una
empresa local debidamente certificada, cumpliendo con todos los requerimientos
fisicoguimicos, radioactivos y bacterioldgicos establecidos en la reglamentacién
vigente correspondiente, los que estan definidos en la Norma Of NCh 409/1 Of.05
sobre requisitos del agua potable.

Agua para uso
industrial

Se estima que el consumo de agua industrial durante la etapa de construccion sera
de 10.800 m?, equivalente a un consumo aproximado de 30 m®dia, la cual sera
utilizada en las faenas de trabajo para las actividades asociadas a la humectacion
de caminos y el lavado de las betoneras de los camiones mixer.

El titular mantendra un registro de los volimenes mensuales utilizados y la fuente
de origen, adjuntando los permisos ambientales y sectoriales que avalan la
extraccion de agua desde la fuente de abastecimiento. Ademas, al inicio y término
de la fase de construccién del proyecto se enviard a la DGA de la Region de
Antofagasta, un informe con la documentacion que permita la extraccion de aguas
(autorizaciones respectivas y registro de consumo), posteriormente, dicho informe
seré remitido de forma trimestral.

Alimentacién

El Proyecto contempla la habilitacion de un comedor en la instalacion de faenas.
Estas instalaciones estaran dotadas de agua potable, cocina, sistemas de
refrigeracion, bodega y sanitario. En el comedor no se contempla la elaboracion ni
manipulacion de alimentos, Unicamente se considera el consumo de alimentos ya
cocinados. Dada la cercania del Proyecto con areas densamente pobladas como
Antofagasta, no se considerara disponer de alojamiento en el area del Proyecto.

Combustible

Se estima un uso de combustible equivalente a 20.000 litros/mes, el cual sera
suministrado en faena por un camion surtidor. No se considera el almacenamiento
de combustibles en el area del Proyecto. En esta actividad se dispondra de una
superficie plastica impermeable, sobre la cual se realizara la carga de combustible
a la maquina.
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Alojamiento

Dada la cercania del Proyecto con areas densamente pobladas como Antofagasta,
no se considerara disponer de alojamiento en el area del Proyecto.

Sustancias peligrosas

Seran necesarios insumos tales como pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros,
cuyo almacenamiento serd conforme a lo indicado en el D.S. N° 43/2016 del
MINSAL “Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas”. Segun su
volumen, como minimo se contara con gabinetes de almacenamiento, con medidas
antisismicas y antiderrames.

4.5.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.5.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

El proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar un recurso natural durante la fase de construccion.

4.5.4. Emisiones y efluentes

4.5.4.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.5.4.1 Emisiones a la atmésfera

Nombre

Descripcién

Emisiones de material
particulado y gases

Las principales fuentes de emisién de material particulado del proyecto
corresponden a las relativas a las actividades de construccion de las obras:
excavacion, movimientos de tierra, levantamiento de polvo por trénsito vehicular
(maquinaria de construccion, transito de camiones y vehiculos livianos) y
emisiones por combustién (generadores y transito de camiones).

A continuacién, se resumen las emisiones:

MP1g MP3 5 CcO cov NOx SOx
Toneladas
totales de la 9,61 1,17 1,3 0,25 1,88 0,003
fase

Ver detalles en tabla AC-10 de la Adenda Complementaria de la DIA.
Medidas

Con la finalidad de minimizar las emisiones atmosféricas, se implementaran las
siguientes medidas de abatimiento y control:

» Humectacion de caminos internos y externos no pavimentados.
» Humectacion del material de excavacién durante carga y descarga.

Respecto al transporte de materiales y residuos, se cumplira con las siguientes
medidas:

* Se verificara que los camiones sean cargados manteniendo una distancia minima
en el borde de 10 cm entre la superficie de la carga y la cubierta de lona.

* Establecimiento de limites de velocidad (20 km/h caminos IIFF y 30 km/h
caminos de acceso a estructuras).
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« Se distribuira homogéneamente la carga del camion antes de salir de la zona de
trabajo.
» Los vehiculos de transporte de materiales y residuos industriales no peligrosos se
mantendran cubiertos con una lona, asegurada por todos los costados a la tolva del
camion.

4.5.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.5.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

En los frentes de trabajo se emplearan bafios quimicos durante la fase de construccion, los
gue seran mantenidos por la misma empresa proveedora autorizada, quién se encargara
del retiro de estos y la disposicion adecuada de las aguas servidas.

Aguas servidas . , C " .
Para el area del campamento se emplearan servicios higiénicos fijos, cuyas aguas servidas

y grises seran dispuestas en una fosa séptica.
Se generaran aproximadamente 18,6 m®/dia de aguas servidas.

Aguas Se contempla la generacion de 0,5 m¥/dia de aguas de lavado provenientes de la limpieza
Industriales de las canoas de los camiones mixer.

4.5.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.5.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Los resultados del estudio acustico y de vibraciones realizado dan cuenta del
) o cumplimiento de los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del
Ruido y vibraciones | \inisterio del Medio Ambiente.

Ver detalles en Anexo H de la Adenda de la DIA.

4.5.5. Residuos sélidos

Tabla 4.5.5 Residuos peligrosos y no peligrosos
Nombre Descripcion
Descripcion Cantidad Forma de manejo y Disposicidn final
almacenamiento temporal
Restos 124 Los RSD seran almacenados al | Retiro por empresa
organicos kg/dia interior de bolsas plasticas en | autorizada por la
Residuos Papeles y contenedores plasticos rotulados | autoridad sanitaria.
solidos  no | | cartones con capacidad (volumen) de 100 | Disposicion final en
peligrosos Vidrios litros con tapa y herméticos, los que | establecimiento
Plasticos varios se mantendran cerrados para evitar | autorizado.
la generacion de efluentes liquidos,
emision de olores molestos y
atraccion de vectores sanitarios.
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Hormigon
Sobrante
Sobrantes  de
cables,
tornillos,
clavos,
alambres,
metales
Elementos de
proteccion
personal Resto
de Embalaje,
envases vacios,

1,5t/mes

Los residuos industriales no
peligrosos  seran  almacenados
temporalmente sobre el suelo y/o en
contenedores, dentro del é&rea
demarcada (Area de Acopio RISES)
con cerco perimetral. Para el
transporte y la disposicion final se
contrataran los servicios de una
empresa especializada y autorizada
para este tipo de actividades.

Retiro en camion y
disposicién final en
botadero autorizado.

Residuos
solidos
peligrosos

madera,

estructuras

metalicas, etc

Descripcién Cantidad Forma de manejo y Disposicidn final
almacenamiento temporal

Buzos 21 Los RESPEL seran dispuestos al | Retiro por empresa

desechables kg/mes | interior de la bodega de | autorizada y

contaminados
con pinturas o
derivados de
hidrocarburos,
tarros y latas de
pintura, arenas
y tierras
contaminadas
con
hidrocarburos,
cartones
contaminados
con
hidrocarburos
brochas,
rodillos y
huaipes
contaminados
con derivados
de
hidrocarburos o
pinturas.

almacenamiento  temporal en
contenedores con capacidad de 200
litros.

disposicién final en
relleno de seguridad.

4.6. Fase de operacion

4.6.1. Partes obras y acciones

Tabla 4.6.1 Partes, obras y acciones

Nombre

Descripcion
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Actividades de
Mantencion y
Conservacion

* Mantenimiento preventivo basico: se considerara el lavado de aisladores con agua
presurizada con la linea energizada, inspeccion visual de estructuras y cadenas de
aisladores, mediciones de termografia y verificacion y mantenimiento de pinturas.
La inspeccion de aisladores y estructuras a lo largo de todo el bypass se realizara a
través de inspeccidn pedestre y vehicular al menos cuatro veces al afio. El lavado
de aisladores de la linea de transmision se realizard al menos una vez al afio con
agua presurizada de un camién aljibe que recorrera la zona del trazado de la linea,
de esta manera se evita la contaminacion del sistema de transmision.

* Mantenimiento correctivo programado: Se llevard a cabo cuando se detecten
anomalias durante el mantenimiento preventivo basico y éstas no puedan ser
solucionadas en esa ocasion por no contar con las herramientas ni el tiempo
necesario para la ejecucién de los servicios de mantencion. Los servicios seran
normalmente programados y corresponderan principalmente al reemplazo de
aisladores y conductores dafiados por intervencion de terceros como falla de
operacion.

Ver detalle numeral 1.6.1.1 del capitulo 1 de la DIA.

Reparaciones de

emergencia

Comprendera reparaciones no programadas que puedan surgir por la intervencion
de terceros o dafios provocados por la naturaleza a las instalaciones de las lineas
de transmision.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

Durante la fase de operacion, no se requerira energia eléctrica.

Agua potable

El agua potable requerida serd suministrada, a través de terceros debidamente
autorizados

Combustible

Durante la fase de operacion no se requerira combustible para abastecer a los
vehiculos y maquinarias que se utilicen en las actividades de inspeccion y
mantenimiento.

Servicios higiénicos

Se contemplara el uso de un frente moévil para llevar a cabo las actividades de
mantencién en la linea de transmision, el cual contara con 1 bafio quimico a modo
de dar cumplimiento a lo establecido en el D.S. N°594/1999 del MINSAL.

4.6.3. Productos generados

Tabla 4.6.3 Productos generados

Descripcién

No se considera la generacion de productos a entregar o despachar.

4.6.4. Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar un recurso natural durante la fase de operacion.
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4.6.5. Emisiones y efluentes

4.6.5.1. Emisiones a la atmésfera:

Tabla 4.6.5.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre

Descripcién

Material particulado y
gases

Se generaran emisiones de material particulado y gases debido al traslado por
mantenciones por caminos pavimentados y no pavimentados y por la combustion
interna de motores de vehiculos.

A continuacién, se resumen las emisiones:

MP1g MP25 CO cov NOXx SOx
Toneladas
totales de la 0,041 0,0043 | 0,0004 0,0001 0,0048 | 0,000
fase

Ver detalles en Anexo G de la Adenda de la DIA.

Respecto al transporte de materiales y residuos, se cumplird con las siguientes
medidas:

* Establecimiento de limites de velocidad (30 km/h).

* Se distribuira homogéneamente la carga del camién antes de salir de la zona de
trabajo.

* Los vehiculos de transporte de materiales y residuos contardn con mantenciones
y revisiones técnicas al dia.

4.6.5.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.6.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos
domeésticos

Se generaran aguas servidas dado que se contempla el uso de bafios quimicos para
las actividades de mantencion de la linea de transmision. Se estima una cantidad
de 28,8 m¥afio. El manejo se realizara por medio de terceros autorizados.

4.6.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.5.3 Ruido

Nombre Descripcion
Los resultados del estudio acustico y de vibraciones realizado dan cuenta del
) cumplimiento de los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del
Ruido Ministerio del Medio Ambiente.

Ver detalles en Anexo H de la Adenda de la DIA.

4.6.6. Residuos

Tabla 4.6.6 Residuos peligrosos y no peligrosos
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Nombre Descripcion
Descripcion | Cantidad Forma de manejo y Disposicion final
almacenamiento temporal
Restos 48 Estos residuos seran almacenados | Disposicién  final
organicos kg/mantencion | temporalmente en contenedores | en establecimiento
Papeles vy adaptados para ello, para | autorizado.
cartones posteriormente  disponerlos en
Vidrios bolsas cerradas, y ser trasladados
Plasticos inmediatamente por los mismos
varios trabajadores al momento de
Residuos retirarse del sitio de mantencion.
solidos no||No se contempla la|Si debido a las actividades de | Disposicion final
peligrosos generacion  de  residuos | mantencién se llegaran a generar | en botadero
solidos industriales durante la | residuos solidos industriales, estos | autorizado.
operacién del proyecto. seran retirados por las brigadas en
los vehiculos respectivos y
llevados a lugares de disposicion
autorizados, ya sea de la empresa
para almacenamiento temporal o
directamente a disposicion final
en lugar autorizado por la
autoridad.
Residuos En la fase de operacion no se contempla la generacion de residuos peligrosos. En caso de
s6lidos que durante las actividades de mantenimiento se genere algun tipo de residuo peligroso,
peligrosos estos seran retirados y enviados a sitios de disposicion autorizados.

4.7. Fase de cierre

4.7.1. Partes, obras y acciones

Tabla 4.7.1 Partes, obras y acciones

de trabajo moviles

Nombre Descripcion

Habilitacion de Para el desarrollo de la fase de cierre se requeriré la habilitacién de instalaciones

instalaciones de de faenas provisionales, las que tentativamente se ubicarian en los mismos lugares
considerados en la fase de construccion.

faenas

Habilitacién  Erentes Se habilitaran frentes de trabajo moviles, los que tendran como objetivo

desmantelar las estructuras y conductores existentes.

Retiro de conductores
y cable de guardia de
las estructuras

El retiro de conductores se efectuara de forma inversa a la del tendido y tensado,
es decir, se relajaran las lineas y luego se retiraran enrollandolas en carretes.

Desmontaje de
estructuras

Se desmontarén todas las estructuras, los conductores y todos los elementos que
sean transportables. Los que sean reutilizables serdn embalados y trasladados a una
empresa autorizada para el reciclaje de estos productos. Por su parte, todo lo que
se encuentre en mal estado o imposibilitado de reutilizarse, sera dispuesto en un
sitio autorizado para ello, dando cumplimiento a la normativa vigente a la fecha
del cierre del Proyecto.
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Desmantelamiento de
instalaciones

Las actividades de desmantelamiento consistiran en el desarme y traslado de las
estructuras, retirando las partes que componen cada estructura con la ayuda de una
pluma y una grda cuando sea posible. Las fundaciones de las estructuras seran
removidas hasta unos 30 cm de profundidad, para luego esparcir suelo proveniente
del mismo sector a fin de borrar evidencia de la existencia de las estructuras y dejar
el terreno con caracteristicas similares a las originales. Para estas actividades se
considera la misma mano de obra descrita en la etapa de construccién del Proyecto.

Restauracion de la

geoforma.

Se considera nivelacion de terreno y perfilamiento. No se consideran otras
acciones, puesto que no se afectaran otras componentes ambientales.

Prevencion de futuras
emisiones desde la
ubicacion del
proyecto o actividad,
para evitar la
afectacion del
ecosistema incluido el
aire, suelo y agua

Las actividades descritas para las distintas fases del Proyecto no generaran ningun
tipo de pasivo ambiental que pueda gatillar futuras emisiones en el area de
influencia.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcién

Energia eléctrica

Se obtendrd mediante la implementacién de grupos electrégenos. Para la
instalacion de faena se considera 1 grupo electrégeno de 125 kVA 'y para el frente
de trabajo 2 grupos electrégenos moviles de 10 kVA.

Servicios higiénicos

Se utilizaréan los servicios sanitarios dentro de la instalacion de faena en un sector
destinado al servicio higiénico, considera la utilizacién de 8 bafios (WC), 8
lavamanos y 13 duchas. Los frentes de trabajo asociados a la construccion de la
linea se dispondran bafios quimicos.

Agua potable

El agua potable serd adquirida a proveedores que cuenten con permisos exigidos
por la normativa vigente. Se mantendran en obra los registros de compra de agua
a un tercero autorizado en caso de ser requerido por la autoridad ante una eventual
fiscalizacion.

Combustible

Se estima un uso de combustible equivalente a 20.000 I/mes, el cual serd
suministrado en faena por un camion surtidor.

4.7.3. Recursos naturales renovables a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

El proyecto no contempla extraer, explotar o utilizar un recurso natural durante la fase de cierre.

4.7.4. Emisiones y efluentes

4.7.4.1. Emisiones a la atmdsfera:
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Tabla 4.7.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcién

Material particulado y
gases

Las principales fuentes de emision de material particulado del proyecto
corresponden a las relativas a las actividades de construccion de las obras:
excavacion, movimientos de tierra, levantamiento de polvo por trénsito vehicular
(maquinaria de construccion, transito de camiones y vehiculos livianos) y
emisiones por combustidn (generadores y transito de camiones).

A continuacién, se resumen las emisiones:

MP1o MP25 CO Ccov NOx SOx
Toneladas
totales de la 9,61 1,17 1,3 0,25 1,88 0,003
fase

Ver detalles en tabla AC-10 de la Adenda Complementaria de la DIA.
Medidas

Con la finalidad de minimizar las emisiones atmosféricas, se implementaran las
siguientes medidas de abatimiento y control:

* Humectacion de caminos internos y externos no pavimentados.
* Humectacion del material de excavacion durante carga y descarga.

Respecto al transporte de materiales y residuos, se cumplird con las siguientes
medidas:

* Se verificara que los camiones sean cargados manteniendo una distancia minima
en el borde de 10 cm entre la superficie de la carga y la cubierta de lona.
 Establecimiento de limites de velocidad (20 km/h caminos IIFF y 30 km/h
caminos de acceso a estructuras).

* Se distribuirdA homogéneamente la carga del camién antes de salir de la zona de
trabajo.

* Los vehiculos de transporte de materiales y residuos industriales no peligrosos se
mantendran cubiertos con una lona, asegurada por todos los costados a la tolva del
camion.

4.7.4.2. Emisiones liguidas o efluentes:

Tabla 4.7.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Residuos liquidos
domésticos

En los frentes de trabajo se emplearan bafios quimicos durante la fase de
construccion, los que ser&n mantenidos por la misma empresa proveedora
autorizada, quién se encargara del retiro de estos y la disposicién adecuada de las
aguas servidas.

Para el area del campamento se emplearan servicios higiénicos fijos, cuyas aguas
servidas y grises seran dispuestas en una fosa séptica.

Se generaran aproximadamente 18,6 m*/dia de aguas servidas.
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industriales

Residuos liquidos

Se contempla la generacion de 0,5 m®¥dia de aguas de lavado provenientes de la
limpieza de las canoas de los camiones mixer.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3 Ruido

Ministerio del Medio Ambiente.
Ver detalles en Anexo H de la Adenda de la DIA.

Nombre Descripcién
Los resultados del estudio acustico y de vibraciones realizado dan cuenta del
Ruid cumplimiento de los limites maximos establecidos en el D.S. N°38/11 del
uido

4.7.5. Residuos

Tabla 4.7.5 Residuos peligrosos y no peligrosos

Nombre

Descripcion
Descripcion Cantidad Forma de manejo y Disposicion final
almacenamiento temporal
Restos 124 Los RSD serdn almacenados al | Retiro por empresa
organicos kg/dia interior de bolsas plasticas en | autorizada por la
Papeles y contenedores plasticos rotulados | autoridad sanitaria.
cartones con capacidad (volumen) de 100 | Disposicion final en
Vidrios litros con tapa y herméticos, los que | establecimiento
Plasticos varios se mantendran cerrados para evitar | autorizado.
la generacion de efluentes liquidos,
emision de olores molestos vy
atraccidn de vectores sanitarios.
Hormigén 1,5 t/mes Retiro en camion y
Residuos Sobrante disposicion final en
solidos  no | | Sobrantes de botadero autorizado.
peligrosos cables, Los residuos industriales no
tornillos, peligrosos  seran  almacenados
clavos, temporalmente sobre el suelo y/o en
alambres, contenedores, dentro del é&rea
metales demarcada (Area de Acopio RISES)
Elementos de con cerco perimetral. Para el
proteccion transporte y la disposicion final se
personal Resto contrataran los servicios de una
de Embalaje, empresa especializada y autorizada
envases vacios, para este tipo de actividades.
madera,
estructuras
metalicas, etc
Descripcion Cantidad Forma de manejoy Disposicién final
Residuos almacenamiento temporal
solidos
peligrosos
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Buzos
desechables
contaminados
con pinturas o
derivados  de
hidrocarburos,
tarros y latas de
pintura, arenas
y tierras
contaminadas
con
hidrocarburos,
cartones
contaminados
con
hidrocarburos
brochas,
rodillos y
huaipes
contaminados
con derivados
de
hidrocarburos o
pinturas.

21 Los RESPEL seran dispuestos al | Retiro por empresa
kg/mes | interior de la bodega de | autorizada y
almacenamiento  temporal  en | disposicién final en
contenedores con capacidad de 200 | relleno de seguridad.
litros.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1. Salud de la poblacién

Impacto ambiental

Aumento de la concentracién de material particulado y gases.

En el Anexo G de la Adenda de la DIA se presenta la estimacién de
emisiones atmosféricas del Proyecto. Conforme a lo sefialado en dicho
anexo, las emisiones a la atmosfera corresponderan principalmente a
material particulado y gases de combustion interna, generados por la
operacion y transito de vehiculos dentro y fuera de la zona de
emplazamiento del Proyecto. Estas emisiones no impactaran
significativamente sobre la calidad del aire del sector, ya que, estas solo
se concentran en forma acotada durante la fase de construccién (12
meses), mientras que durante la fase de operacién los aportes serian
menores al 1% con respecto al D.S. N° 59/98 del MINSEGPRES. No
se detectaron receptores sensibles cercanos que puedan verse afectados
por las emisiones, considerando la distancia y diferencias de altitud
entre el Proyecto y la ciudad de Antofagasta.

Ver detalles en Anexo G de la Adenda de la DIA.

Parte, obra o accién que lo
genera

Operacion

Construccion
Instalaciones de faena.

Linea de transmision eléctrica.
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Cierre
Instalaciones de faena.

Fase en que se presenta Construccidn, operacién y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental Pérdida de suelo.

En términos fisicos y quimicos, el Proyecto no contemplara
realizar cambios de ninguna clase al suelo. En términos
biolégicos, las caracteristicas del proyecto permitiran que la
radiacion llegue al suelo al igual que el agua lluvia, sin perder
sus caracteristicas actuales y el servicio ecosistémico que presta.

El lugar quedard plenamente como en su estado anterior al
desmantelar las obras y finalizar la operacion, se restaurara la
geoforma levemente alterada y se dejara el sitio similar a las
condiciones basales de suelo y geomorfoldgicas presentadas
previa la ejecucion del proyecto.

Parte, obra o accién que lo genera No aplica.

Fase en que se presenta Construccién y operacion.

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental El proyecto no generara en ninguna de sus fases impactos sobre
el recurso agua ya sea en cauces superficiales o en el acuifero.

Parte, obra o accién que lo genera No aplica.

Fase en que se presenta No aplica.

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental Alteracion de la calidad del aire.

En todas sus fases del Proyecto se generardn emisiones
atmosféricas de material particulado y gases de combustion,
derivadas principalmente del transito de vehiculos y
movimientos de tierra para las fases de construccion y cierre.
Para mayores antecedentes ver el Anexo G de la Adenda de la
DIA.

El Proyecto no generaré efectos adversos significativos debido
a emisiones atmosféricas, efluentes o residuos que puedan
ocasionar una superacion de los valores de las concentraciones
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y periodos establecidos en las normas secundarias de calidad
ambiental vigentes.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Movimientos de tierra, transito de vehiculos.

Fase en que se presenta

Todas las fases.

5.2.4. Biota

5.1.4.1. Flora y vegetacion

Tabla 5.2.4.1 Flora y vegetacion

Impacto ambiental

El proyecto no generaré afectacion a la flora y vegetacion.

El estudio del componente bidtico (Anexo 02.01 de la DIA 'y
Anexo 14 de la Adenda de la DIA, indica que el area de
intervencion del proyecto se intervendrd dos formaciones
vegetacionales denominadas “Herbazal seco” y “Matorral de
Nolana peruviana y Eulychnia iquiquensis”, en las cuales,
dentro de su area de influencia, se identificaron las siguientes
singularidades; cinco especies clasificadas en algun estado de
conservacion, 19 especies de origen endémico y tres especies
de distribucion restringida o cuya poblacion es reducida o baja
en namero.

En el Anexo I de la Adenda complementaria se presenta un Plan
de Manejo Bioldgico actualizado con las medidas para las
especies de flora y vegetacion que serdn potencial o
directamente intervenidas por las obras del proyecto.

Parte, obra 0 accion que lo genera

Actividades de movimiento de tierra.

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental

FEl proyecto no generara afectacion a la fauna.

Para el area de influencia se describe una fauna potencial
caracteristica ~ de  ambientes  desérticos  compuesta
principalmente por aves y reptiles que suelen convivir con altos
niveles de perturbacion antropica, en donde la actividad
humana que ha alterado su habitat natural ha obligado a esta
fauna silvestre a adaptarse a la presencia de actividad industrial,
o quedar refugiada en aquellos lugares donde la perturbacion es
menos intensa.

El listado de especies y la clasificacion taxondmica de la fauna
registrada en terreno se encuentra definido en el Anexo 2-2
Ecosistemas Terrestres (Fauna) de la DIA. Se registraron cinco
especies en categoria de conservacion: Leucophaeus modestus,
Phyllodactylus gerrophygus, Liolaemus hellmichi, Liolaemus

nigromaculatus y Microlophus tarapacensis.
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Para el caso de la especie Gaviota Garuma (Leucophaeus
modestus) que se encuentra catalogada como una especie
Vulnerable segtn el D.S. N°16/2020 del MMA, y la potencial
afectacion producto de la interaccion con la LTE, se instalaran
disuadores de vuelo para evitar eventos de colision de esta y
otras especies con la linea eléctrica. De acuerdo con lo anterior,
en el Anexo K de la Adenda complementaria de la DIA se
presenta el compromiso ambiental Voluntario de
implementacion de disuadores de vuelo, y en el Anexo G de la
Adenda complementaria se presenta el Plan de Monitoreo de la
especie Leucophaeus modestus, para evaluar la efectividad de
la medida comprometida.

Para el caso de los vertebrados de baja movilidad se ha
establecido como compromiso ambiental voluntario la
perturbacion controlada de las especies identificadas
susceptibles de ser afectadas por la fase de construccion del
proyecto. Estas especies corresponden a Phyllodactylus
gerrhopygus, Liolaemus nigromaculatus, Liolaemus hellmichiy
Microlophus tarapacensis. Ver detalles en el Anexo K CAV
actualizado de la Adenda Complementaria de la DIA y la tabla
10.1.5 del presente ICE.

Parte, obra o accién que lo genera

Linea de transmision eléctrica.

Fase en que se presenta

Construccién y operacion.

5.3. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.3 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental

El proyecto no generara alteracion de los atributos del paisaje.

El lugar de emplazamiento del Proyecto presenta un bajo valor
paisajistico debido a la escasez de atributos biofisicos,
estructurales y estéticos. En ese sentido, el Proyecto no obstruira la
visibilidad del valor paisajistico del sector, considerando que se
emplazard suficientemente distanciado de los sectores
identificados con atractivo paisajistico dentro del éarea de
influencia del Proyecto.

Ver detalles en Anexo J de la Adenda complementaria de la DIA.

Parte, obra o accion que lo genera

Todas las partes y obras fisicas del proyecto.

Fase en que se presenta

Todas las fases.

5.4. Patrimonio cultural

Tabla 5.4 Patrimonio cultural

Impacto ambiental

El proyecto generard alteracion del patrimonio cultural.

Se identificaron en las cercanias a las obras del proyecto 7 sitios
arqueoldgicos y dos hallazgos arqueolégicos aislados, los cuales
fueron registrados como SBP_01, SBP_02, SBP_03, SBP_04,
SBP_05, SBP_6, SBP_7, HABP_02 y HABP_03. Ver detalles
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Anexos 2-3, 3-1 de la DIA. Anexo L de laadenda de la DIA, Anexo
D de la Adenda complementaria de la DIA.

De acuerdo con lo anterior, no existen antecedentes que permitan
definir la suficiencia de las propuestas de recuperaciony resguardo
de la informacion cientifica y patrimonial para el componente
arqueoldgico del proyecto. Los antecedentes presentados no estan
orientadas a la proteccion ni a evitar la afectacion de hallazgos
arqueoldgicos, sino que consisten en medidas de intervencion que
requieren de la autorizacion del Consejo de Monumentos
Nacionales, por lo que no se han presentado satisfactoriamente los
requisitos y contenidos técnicos del Permiso Ambiental Sectorial
contenido en el articulo 132 del Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

No se presentd la informacidn suficiente que permitiera concluir
de manera fundada, la no alteracién del patrimonio cultural
arqueoldgico en el area de influencia del proyecto no es posible
descartar los efectos, caracteristicas o circunstancias establecidas
en el articulo 11 de la Ley N° 19.300.

Parte, obra o accion que lo genera

Actividades de movimiento de tierra (escarpe, excavacion,
nivelacion, carga y descarga).

Fase en que se presenta

Construccion.

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE
DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Los antecedentes necesarios que justifiquen la inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias
del articulo 11 de la Ley N°19.300 que pueden dar origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto
Ambiental, se encuentra adjunto en capitulo 2 de la DIA, Anexo K de la Adenda de la DIA y tabla AC-19 de

la Adenda Complementaria de la DIA.

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Riesgo a la salud de la poblacion.

pudiera verse afectada

Existencia de poblacién cuya salud | No aplica.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud
de la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a
lo dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos
en las normas primarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion  significativos,  segln
corresponda, de la concentracién por

El proyecto se desarrollara a una distancia minima aproximada
de 300 m de la ciudad de Antofagasta. El proyecto se ubicara
por sobre el nivel de altitud de la ciudad, considerando que esta
Gltima se encuentra aproximadamente a 51 m.s.n.m., mientras
que el Proyecto a una altitud promedio aproximada de 319
m.s.n.m., nivel donde a su vez no se presentan poblaciones

Elf=E
s
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sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los Estados que
se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

humanas cercanas como se puede observar en las figuras de la
modelacion del Anexo G de la Adenda de la DIA.

De acuerdo con la modelacion de dispersion realizada (Anexo
G de la Adenda de la DIA), el alcance de las emisiones
atmosféricas del proyecto se circunscribird en un radio
promedio de 74 metros del camino de acceso al Proyecto y que
disminuira conforme se aumenta la distancia de alejamiento.
Por lo que, las emisiones asociadas a las distintas fases de
ejecucion del proyecto no implicaran ningun tipo de riesgo
para la salud de la poblacion.

De acuerdo con los resultados del Anexo G de la Adenda de la
DIA, Inventario y Modelacion de Emisiones Atmosféricas que
acompafia a la Adenda de la DIA, se puede indicar que, el
Proyecto generard emisiones atmosféricas que tendran un
caracter estrictamente temporal, es decir, se desarrollaran en
mayor cantidad s6lo durante la fase de construccion, por lo
tanto, se consideran que las emisiones del proyecto no seran
significativas respecto de la condicidon basal que presenta
actualmente Antofagasta.

Ver detalles en Anexos 1-4 de la DIA y Anexo G de la Adenda
de la DIA. Ver més en los capitulos 4.5.4.1, 4.6.5.1y 4.7.4.1
del presente ICE.

b) La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

De acuerdo con los resultados del estudio de impacto acustico
realizado por el Titular (Anexo H de la Adenda de la DIA), se
sefiala que, en el area de influencia de este componente, se
identificaron un total de 18 receptores (12 corresponden a
receptores humanos y 6 a fauna), donde se evalu6 el
cumplimiento de los niveles de presidn sonora de fuentes fijas
y aportados por el Proyecto en cada receptor. Dicho analisis
establecio el cumplimiento de los limites maximos D.S.
N°38/2011 del MMA, en todos receptores evaluados. El
Proyecto en ninguna de sus fases, superara los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental vigente y, en
consecuencia, no generara riesgos a la salud de la poblacién
por emisiones de ruido.

Ver detalles en Anexo H de la Adenda de la DIA.

c) La exposicion a contaminantes debido
al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, en caso de
gue no sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

Las emisiones a la atmosfera se mantendran dentro de los
limites establecidos por la normativa ambiental vigente, no
constituyendo riesgo para la salud de la poblacidn.

Las caracteristicas del efluente liquido que se producira en las
fases de construccion y cierre del Proyecto no implican riesgo
para la salud de la poblacion, por cuanto, se almacenaran las
aguas servidas domésticas de lavamanos y duchas en
soluciones sanitarias que cumplen con la normativa sanitaria
vigente (D.S. N°236/26 del MINSAL). El Proyecto requerira
el otorgamiento del permiso ambiental sectorial que se
encuentra sefialado en el articulo 138 del Reglamento del
SEIA, (Anexo 3-2 de la DIA).

Elf=E
s
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El Proyecto no generard residuos liquidos de caréacter
industrial. El Proyecto no revestira riesgo para la salud de la
poblacién en lo que se refiere a la superacion de valores de
concentraciéon de normas primarias de calidad de agua o
aumentos significativos de las mismas.

Los residuos solidos domiciliarios, los industriales no
peligrosos y los industriales peligrosos, seran almacenados
temporalmente en contenedores adaptados para ello. Las
condiciones de almacenamiento se ajustaran a las
caracteristicas de cada residuo, segun lo presentado en el
Anexo E PAS 140 de la Adenda, donde se presentan los
antecedentes del permiso ambiental sectorial asociado al
acopio temporal de residuos sélidos asimilables a domésticos
y residuos industriales no peligrosos y en el Anexo F PAS 142
de la Adenda se presentan los antecedentes del permiso
ambiental sectorial asociado al acopio temporal de residuos
solidos peligrosos.

El proyecto no generara efectos por la exposicién a
contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables.

d) La exposicion a contaminantes debido
al impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire.

El Proyecto no afectard la calidad ambiental de los recursos
naturales renovables respecto de la exposicion de
contaminantes.

Ver detalles en tabla AC-9 de la Adenda Complementaria de
la DIA.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Cantidad y calidad de recursos naturales renovables

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

En el area del Proyecto no existen recursos renovables escasos,
Unicos o representativos.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El area de emplazamiento del proyecto presenta suelos
considerados no arables y que no serian aptos eventualmente
para plantaciones de tipo agricola, forestal ni ganaderia. La
capacidad del suelo para sustentar vida no se verd mermada
producto de las obras del proyecto, por cuanto éstas no
contemplan obras ni acciones que pudiesen afectar la calidad ni
las condiciones morfoldgicas, fisico-quimicas o bioldgicas del
suelo durante el periodo en que el proyecto se emplace en el area
de influencia caracterizada

Durante la fase de operacion, no se contempla la utilizacién de
sustancias y elementos quimicos, que puedan alterar las
propiedades minerales y orgéanicas del suelo, como tampoco se
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alterard el grado de acidez o alcalinidad y la concentracion de
sales en el perfil. En general, las propiedades quimicas de los
suelos estan, sobre todo, asociadas con su capacidad de uso, y
en este caso no hay modificacion de sus propiedades quimicas.
Durante la fase de construccién, se adoptaran todas las medidas
para evitar y contener posibles derrames de sustancias.

El proyecto no representard una pérdida de suelo o de su
capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacion, compactacion o presencia de
contaminantes.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el
impacto generado en dicha superficie. Para
la evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de
especies  silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de
recuperacién, conservacion y gestién de
dichas especies, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 37 de la Ley 19.300.

Flora y Vegetacion

En cuanto a los registros de flora efectuados durante las
respectivas campafias de campo, la flora total asciende a 26
especies, las cuales se reparten en 14 familias, entre las cuales
las mejores representadas en términos de riqueza corresponden
a Solanaceae con 8 especies, Cactaceae con 3 especies,
Aizoaceae, Chenopodiaceae y Montiaceae con 2 especies.

En relacion con el origen geografico de las especies registradas
en el &rea de influencia, una especie es de origen introducido o
aléctono para el pais, mientras que 19 de las 25 especies nativas
son de origen endémico para el pais. En cuanto a la forma de
crecimiento de la flora registrada en el area de influencia, la
mayoria de las especies presenta forma de crecimiento
arbustivo, seguido por herbaceo y suculento.

Al interior del area de influencia del Proyecto se registrd la
presencia de dos especies listadas en el D.S. N°68/2009 del
MINAGRI, Atriplex taltalensis y Skytanthus acutus. En cuanto
a la especie Atriplex taltalensis se registra en un sector aledafio
al emplazamiento de las obras del Proyecto, por lo que, se
descarta la presentacion de los contenidos técnicos y formales
asociados al PAS del articulo 151 del Reglamento del SEIA.

En el Anexo | de la Adenda complementaria de la DIA se
presenta un Plan de Manejo Bioldgico con las medidas para las
especies de flora y wvegetacion que serdan potencial o
directamente intervenidas por las obras del proyecto.

Fauna

Para el area de influencia del Proyecto se definieron tres tipos
de ambientes, de acuerdo con los recubrimientos de suelos y
caracteristicas registradas durante la campafia de campo. Los
ambientes corresponden a: Roquerio, Duna y Area Industrial.
Los resultados de la caracterizacion de fauna vertebrada
terrestre arrojan el registro de un total de 22 especies, de las
cuales cuatro corresponden a reptiles (18%), 16 a aves (73%),
y dos a mamiferos (9%). El listado de especies y la clasificacion
taxonomica de la fauna registrada en terreno se encuentra
definido en el Anexo 2-2 Ecosistemas Terrestres (Fauna) de la
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DIA. Se registraron cinco especies en categoria de
conservacion:  Leucophaeus  modestus,  Phyllodactylus
gerrophygus, Liolaemus hellmichi, Liolaemus nigromaculatus
v Microlophus tarapacensis.

Para el caso de la especie Gaviota Garuma (Leucophaeus
modestus) que se encuentra catalogada como una especie
Vulnerable segiin el D.S. N°16/2020 del MMA, y la potencial
afectacion producto de la interaccion con la LTE, se instalaran
disuadores de vuelo para evitar eventos de colision de esta y
otras especies con la linea eléctrica. De acuerdo con lo anterior,
en el Anexo K de la Adenda complementaria de la DIA se
presenta el compromiso ambiental Voluntario de
implementacion de disuadores de vuelo, y en el Anexo G de la
Adenda complementaria se presenta el Plan de Monitoreo de la
especie Leucophaeus modestus, para evaluar la efectividad de
la medida comprometida.

Para el caso de los vertebrados de baja movilidad se ha
establecido como compromiso ambiental voluntario Ia
perturbacion controlada de las especies identificadas
susceptibles de ser afectadas por la fase de construccion del
proyecto. Estas especies corresponden a Phyllodactylus
gerrhopygus, Liolaemus nigromaculatus, Liolaemus hellmichi
y Microlophus tarapacensis.

Conforme a los antecedentes expuestos, es posible indicar que,
la ejecucidn del presente proyecto no implica la ocurrencia de
un efecto adverso significativo sobre la diversidad biol6gica
presente en su area de influencia.

De esta forma, no se prevé la alteracion de la superficie con
plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota.

Ver detalles en el Anexo K CAV actualizado de la Adenda
Complementaria de la DIA y la tabla 10.1.5 del presente ICE.

¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacién con la condicién de linea
de base.

El Proyecto durante sus tres fases generara intervenciones de
sobre el suelo, debido a los trabajos necesarios para instalacion
de las torres de transmisidn y habilitacion de caminos de acceso.

Las emisiones atmosféricas son acotadas en el tiempo, por lo
que, no se prevé mayor dispersion atmosférica hacia
comunidades. Las emisiones no afectaran la calidad del aire v,
por ende, la condicién de linea base.

El proyecto no generara en ninguna de sus fases impactos sobre
el recurso agua ya sea en cauces superficiales o en el acuifero.

d) La superacién de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes
0 el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los

Dado que al area de Proyecto no le son aplicables normas El
Proyecto no generarda la superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas secundarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas, en relacién con aire,
mientras que el proyecto no generara efectos sobre la biota.
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Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso de que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerara la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacién
con la condicion de linea de base.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

El Proyecto ejecutara actividades de construccion del tendido de
la linea de transmisidn eléctrica, por lo que, dichas actividades
generaran emisiones de ruido.

No obstante, de acuerdo con los antecedentes presentados en el
Anexo H de la Adenda de la DIA, las emisiones de ruido se
circunscriben a las inmediaciones de las areas de obras, y dentro
de la faja de seguridad del proyecto. Por ende, no existe
potencial de generar alteraciones sobre la fauna.

Por lo demas, en vista de los resultados obtenidos, y a que las
principales emisiones de ruido existirdn en la fase de
construccidn, y a que estas se circunscriben a los sitios de obras,
se desestima que se produzca afectacion asociada a este aspecto
ambiental sobre el componente fauna.

Por lo que, el Proyecto no generara niveles de ruido relevantes,
gue puedan afectar a los recursos naturales del entorno y generar
efectos donde se concentre fauna nativa.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Las sustancias peligrosas (combustible) a utilizar durante las
fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, no
generaran exposicion del suelo a contaminantes, ya que éstas
serdn manejadas de acuerdo con la normativa de
almacenamiento vigente. Respecto a los residuos, éstos se
manejaran adecuadamente para evitar efectos sobre los recursos
naturales renovables, de acuerdo con lo mencionado en el
Capitulo 1 de la DIA y en los Anexos E PAS 140 y Anexo F
PAS 142 de la Adenda de la DIA. Durante la construccion, la
instalacion de faena contard con instalaciones sanitarias,
conectadas a una fosa séptica para la disposicién de las aguas
servidas, mientras que en los frentes de trabajo asociados a la
construccién de la linea se dispondran bafios quimicos. En la
fase de operacion, el proyecto contempla el uso de bafios
guimicos de forma puntual, segln las tareas de mantencion.

Por lo anterior, es posible concluir que el proyecto no generara
0 presentard los efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley N° 19.300, especificamente, la letra f) del
Art. 6° del RSEIA.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado

El Proyecto no considera la intervencion o explotacion de

recursos hidricos.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion
aguas subterréneas que contienes aguas fosiles.

ElFaE
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por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:
g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que
contienen aguas fosiles.
g.2. Cuerpos o0 cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.
g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterrdneas o
superficiales.
g.5. Lasuperficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
aguas en que se generen fluctuaciones de niveles.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
vegas y/o bofedales, viéndose afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas.

- El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion de
areas o zonas de humedales, estuarios y turberas, viéndose
afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

- El Proyecto no se ubica cerca de ningun glaciar que pudiera
verse afectado por el desarrollo del Proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion de especies exoticas
al territorio nacional o0 en 4areas, zonas O ecosistemas
determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

Reasentamiento de comunidades humanas

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

En base a los antecedentes de la caracterizacion de Uso del
Territorio y su Relacion con la Planificacion Territorial (Anexo
2-5 de la DIA) y de Medio Humano (Anexo 2-6 de la DIA), el
proyecto se implementara en terrenos publicos, ubicado en la
zona del farellon costero y piedemonte de la ciudad de
Antofagasta, en una zona de transicion entre lo urbano y lo rural,
de dificil acceso y geografia complicada, lejano a la ciudad, v,
por lo tanto, a la presencia de poblacion.

Reasentamiento de comunidades
humanas

El Proyecto no generara reasentamiento sobre Grupos Humanos
Pertenecientes a Pueblos Indigenas (GHPPI).

el articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

De acuerdo con las caracteristicas del sitio de emplazamiento,
no existe recurso natural que genere sustento econémico u otro
uso tradicional como medicinal, espiritual o cultural, por tanto,
el Proyecto no intervendrd los recursos naturales, su uso o
acceso.
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b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacioén, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

En base a los antecedentes de la caracterizacion de Uso del
Territorio y su Relacion con la Planificacion Territorial (Anexo
2-5) y de Medio Humano (Anexo 2-6), ambos anexos de la DIA,
el proyecto se implementara en terrenos publicos, ubicado en la
zona del farellon costero y piedemonte de la ciudad de
Antofagasta, en una zona de transicién entre lo urbano y lo rural,
de dificil acceso y geografia complicada, lejano a la ciudad, y
por lo tanto a la presencia de poblacion.

La fase de construccion respecto a la vida util del proyecto sera
acotada en el tiempo, totalizando 12 meses. En cuanto al transito
durante esta fase, se desarrollara principalmente por la ruta 26,
donde el flujo de camiones alcanzara un peak de 4 vehiculos/dia.
Durante la fase de operacién, las mantenciones seran puntuales.
Por lo anterior, el proyecto no generara obstruccion para la
circulacion ni conectividad, y no aumentard tiempos de
desplazamiento ni de transeuntes ni vehiculares

¢) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

Para las fases de construccidn, operacion y cierre, el proyecto
no generara un exceso de personas que impidan o alteren algin
acceso 0 a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica de los grupos humanos que habitan en la
comuna de Antofagasta.

En base a la informacién proporcionada, es posible descartar la
alteracion al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica de los grupos humanos
indigenas y no indigenas del area de influencia del Proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesién
social del grupo.

El area de emplazamiento del Proyecto no generara dificultad o
impedimento para el ejercicio o la manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion social.

Para los grupos humanos pertenecientes
a pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizaciéon social
particular.

No existen grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas
en el area de influencia del Proyecto.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

Afectacion a poblaciones, recursos y/o areas protegidas

Existencia de poblaciones protegidas

De conformidad con los antecedentes presentados en el Anexo
2-6 Medio Humano de la DIA, en el area de influencia del
Proyecto no existen poblaciones protegidas, entendiendo por
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éstas a los “pueblos indigenas, independiente de su forma de
organizacion” (articulo 8, D.S. N°40/2012 del MMA).

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El Proyecto no se encontrara inserto o proximo de areas de
proteccion oficial. Tampoco se localizara dentro de o proximo a
alguna Area del Sistema Nacional de Areas Silvestres
Protegidas del Estado (SNASPE). En la Tabla AC-24 de la
Adenda complementaria de la DIA se presentan las Areas
Protegidas, Areas Colocadas Bajo Proteccion Oficial y Sitios
Prioritarios (terrestres) y su relacién con el Proyecto.

El &rea de proteccidn oficial més cercana es la Reserva Nacional
Las Chimba, que se encuentra a una distancia minima de 150 m
de distancia en direccion hacia el este del area del Proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizan en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

No existen comunidades indigenas en las cercanias del
emplazamiento del proyecto.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para
la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en
especial consideracion los objetos de
proteccién gue se pretenden resguardar.

El proyecto no afectara el valor ambiental del territorio, ya que,
las obras y actividades tendran lugar dentro de un area
espacialmente acotada a la superficie de proyecto, sin alterar los
objetos de conservacion de las unidades de proteccién ambiental
cercanas.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracidn, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

Alteracion no significativa sobre los atributos del paisaje.

Existencia de valor turistico

El proyecto no considera en sus distintas fases, la ejecucion de
acciones en las cercanias, o al interior de alguna zona que
presente valor turistico, que puedan ver obstruido el acceso a
alguno de los atractivos o presentar alguna alteracion
significativa respecto de su condicion actual.

Existencia de valor paisajistico

Conforme al andlisis de fotomontajes y de sensibilidad visual
(ver Anexo J de la Adenda complementaria de la DIA), la
valoracion del Paisaje en el area de influencia a través del
método indirecto entregd un valor “Bajo” a “Medio” en el area
del Proyecto, dado principalmente por la escasa presencia de
elementos morfoldgicos, considerando que no hay presencia de
vegetacion y agua que pudieran hacer destacar el valor de la
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calidad visual el paisaje. El resto de los atributos analizados
también present6 una Baja a Media Valoracién. Los resultados
del Estudio de Preferencias Paisajisticas indicaron que en la UP-
01 la calidad del paisaje ha sido considerada en promedio por la
mayor parte de los encuestados (de todos los grupos) como
“Baja”, mientras que la UP-02, ha sido considerada con una
calidad “Baja” y “Media”, la UP-03 “Media” y “Alta” y la UP-
04 “Media”.

del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracién
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Para las fases de construccion y cierre, de extension temporal
mas acotada, el proyecto no generard impacto en la obstruccion
visual, en tanto, los elementos del proyecto en dichos periodos
no bloquearan la vista hacia los atributos del paisaje, su
inclusién no seria protagonistas de la vista por su envergadura y
distribucién dispersa. En cuanto a la magnitud, el area de
emplazamiento del proyecto se encuentra intervenida por
elementos antropicos.

Las partes y obras del proyecto seran dispuestas segun se
presenta en el numeral 5.5.1 (Fotomontajes) del Anexo J de la
Adenda Complementaria de la DIA.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

Las obras del proyecto no generaran una pérdida relevante de
los atributos naturales del paisaje que sean percibidos
visualmente, ya que, las obras y partes del proyecto seran
acotadas en superficie y el paisaje ya presenta un grado de
artificialidad que no se vera modificado.

Ver detalles Anexo J de la Adenda complementaria de la DIA.

c) La duracién o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

El Proyecto no se emplazara en un area declarada como zona o
centro de interés turistico nacional, de acuerdo con lo dispuesto
en el Decreto Ley N°1.224 de 1975; las obras del proyecto no
obstruiran la visibilidad a zonas con valor paisajistico; no
alteraran los recursos o los elementos del medio ambiente que
presentan valor paisajistico o turistico ni obstruiran el acceso a
recursos o elementos del medio ambiente de zonas con valor
paisajistico o turistico.

6.6. Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Alteracion del patrimonio cultural

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los
pertenecientes al patrimonio cultural.

Se identificaron en las cercanias a las obras del proyecto 7 sitios
arqueoldgicos y dos hallazgos arqueoldgicos aislados, los cuales
fueron registrados como SBP_01, SBP_02, SBP_03, SBP_04,
SBP_05, SBP_6, SBP_7, HABP_02 y HABP_03.

Ver detalles Anexos 2-3, 3-1 de la DIA. Anexo L de la adenda
de la DIA, Anexo D de la Adenda complementaria de la DIA.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

El Consejo de Monumentos Nacionales, a través del Ordinario
N° 2339 de fecha 13 de junio de 2022, se pronunci¢ a la Adenda
complementaria de la DIA con las siguientes observaciones:

1. Permisos Ambientales Sectoriales

» Debido a que el titular no ha entregado los antecedentes
descritos en el art. N° 132 del D.S. N° 40/2012 Reglamento
SEIA del Ministerio del Medio Ambiente, el Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) no da conformidad al
Permiso Ambiental Sectorial para la intervencion de los
sitios arqueologicos emplazados en el area del proyecto.

» En relacion con los antecedentes presentados en el Anexo

D del PAS N° 132, el CMN considera que el titular presenta
informacion contradictoria y poco clara en relacion a la
afectacion de sitios arqueologicos por parte del proyecto,
asi como antecedentes insuficientes para la tramitacion del
PAS N° 132.

» Envrelacion con los antecedentes presentados en la primera
Adenda, el CMN le observo mediante su Ord. N° 1070-22
que remitiera mayor informacion respecto el sitio
arqueologico SBP 02, en tanto se localiza en un sector que
es atravesado por un camino a utilizar por el proyecto. Lo
anterior, para evaluar la potencial afectacion por parte de
las obras y acciones del proyecto, y asi considerar la
pertinencia de aplicar medidas de proteccion,
caracterizacion y/o rescate, si correspondieran. El sitio
SPB_02 es incorporado tanto en las tablas (i.e. tabla HAC-
3 Anexo D) y descripcion de metodologias, tanto en el
Anexo D del PAS N° 132 como en el documento de Adenda
complementaria, y se indica que este no seria afectado,
pero se incorpora al PAS N° 132 y se propone metodologias
de rescate e intervencion como la recoleccion superficial.
Por lo anterior, el titular no informa de manera clara si las
partes del proyecto implicardn intervencion sobre dicho
sitio, en tanto se declara que no le intervendria, pero lo
incorpora a la tramitacion del PAS N° 132 y propone
medidas que suponen intervencion sobre este.

»  Asi mismo, en la Adenda complementaria se sefiala que no
habria afectacion por parte del proyecto de los otros dos
sitios arqueoldgicos comprendidos en el PAS N° 132

38

E A=
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EF: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024

(SPB 04 y SPB 05), porque se implementarian las
medidas propuestas en el PAS N° 132, pero, como se le
indico en el Ord. CMN N° 1070-22, este aplica para sitios
arqueologicos que iran a ser intervenidos por las obras del
proyecto. Mediante el Ord. CMN N° 1070-22 que se
pronuncio sobre la Adenda, se le observo que se subsanara
las contradicciones en general respecto lo que declara en
relacion con las afectaciones del proyecto a Monumentos
Arqueoldgicos, en tanto el proyecto si afectaria a lo menos
dos sitios arqueologicos, por lo cual procede la tramitacion
del PAS N° 132, como también se le senialo a la primera
Adenda. Se observa una reiteracion en contradicciones que
son sustantivas en tanto inducen a equivocos respecto las
obras y partes del proyecto en relacion al componente
arqueologico. El proyecto supone la intervencion de a lo
menos los sitios SPB_04 y SPB_05, y ademds propone
medidas que son intervenciones sobre el sitio SPB (2.
Tanto las obras y actividades del proyecto implican
intervenciones sobre los sitios arqueologicos, como las
medidas asociadas a la tramitacion de un PAS N° 132,
como son la recoleccion superficial y decapado.

Respecto las metodologias propuestas para realizar los
rescates de los sitios SPB_04 y SPB_05, no se detalla de
manera suficiente como se efectuaria el registro en planta,
recoleccion superficial y decapado, segun los cuales se
debe efectuar registro fotografico a lo menos al cierre y
apertura de cada unidad, identificacion y diferenciacion de
estratos y niveles, etc.

Por ultimo, respecto medidas y acciones encaminadas a la
proteccion de los hallazgos arqueologicos localizados en el
area de influencia del proyecto, estas deben ser
presentadas de manera detallada y, como se le indico a la
primera Adenda, como parte de los antecedentes que
Justifiguen la  inexistencia de aquellos efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley, y
no competen a los contenidos del PAS N° 132.

2. Antecedentes que justifiquen la inexistencia de aquellos
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la
Ley

» El CMN estima que el documento no presento los

antecedentes necesarios que certifiquen que el proyecto no
tiene algunos de los efectos, caracteristicas o
circunstancias descritos en la letra f) del articulo 11 de la

Ley 19.300.
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» El titular no remite un informe arqueoldgico actualizado en
relacion a lo observado a la Adenda. En relacion con los
antecedentes presentados en el documento de Adenda
complementaria y en el Anexo D del PAS N° 132, se
considera que no se certifica de manera clara y suficiente
que el proyecto no generard afectaciones sobre los
Monumentos Arqueologicos localizados en el drea de
influencia del proyecto, que no estarian contenidos en el
PAS N° 132.

» Se reitera en incongruencias respecto la intervencion de las

obras sobre los sitios arqueologicos localizados en el drea
de influencia del proyecto, como fue descrito en la seccion
precedente. En la tabla de andlisis art. 11, seccion
“Alteracion del patrimonio cultural”, de la Adenda
Complementaria se indica que “no se contempla la
remocion, destruccion, excavacion, traslado, deterioro,
intervencion o modificacion en forma permanente de
ninguno de ellos”, lo cual no corresponde en tanto existe a
lo menos dos sitios que serian afectados por las obras del
proyecto, y un tercero para el cual se propone medidas que
implican intervencion sobre este, como se observo
previamente. Respecto el sitio arqueologico SPB_02, no se
remite antecedentes suficientes y congruentes que permitan
evaluar la relacion con las obras y actividades del
proyecto. Asi mismo, respecto las otras medidas propuestas
y descritas a continuacion, no se asevera de manera
suficiente que las obras y acciones del proyecto no
generaran  afectacion  sobre  los  Monumentos
Arqueologicos localizados en el drea de influencia del
proyectos.

» En relacion con lo solicitado a la primera Adenda de
remitir antecedentes respecto la metodologia para el
tendido de cables, el titular declara que “durante el
proceso de tendido de conductores, en sectores con
accidentes geograficos o con Restricciones Ambientales, se
utilizaran drones para el tendido de conductores”,
quedando establecido de manera general que se utilizaria
para algunos sectores, pero no se aclara cudles serian esos
sectores o las restricciones ambientales aludidas, siendo
que se identifico sitios arqueologicos en dreas
comprendidas entre torres.

» En relacion con lo indicado a la Adenda, respecto los
requerimientos  para el monitoreo  arqueologico
permanente, se observa que no se incorpora las
especificaciones solicitadas por el CMN. Se reitero
mediante el Ord. CMN N° 1070-22 que el monitoreo
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arqueologico permanente se debe ejecutar en todos los
frentes de trabajo donde se efectiuen movimientos de tierra
y excavaciones, implicando la presencia de profesionales
suficientes para tal labor. Por el contrario, se declara en la
Adenda que se desarrollaria el monitoreo “durante las
labores constructivas del proyecto en zonas adyacentes al
area perimetral definida para los sitios arqueologicos
previamente informados”. Asi mismo, se sefiala que los
informes serian semestrales, no mensuales como se indico
en instancias previas, tampoco incorporando los otros
requerimientos que solicito el CMN para dicha actividad.
Como se indico a la DIA y Adenda, el monitoreo debe ser
permanente, en todos los frentes de trabajo, incorporando
la supervision del estado de los sitios arqueologicos
localizados en el darea del proyecto, la realizacion de
charlas de induccion, y la elaboracion y envio mensual de
informes de monitoreo, por  arquedlogos/as o
licenciados/as en arqueologia, entre otras
especificaciones.

» Igualmente, en relacion a medidas de proteccion, se indica
en el Anexo D con respecto los cercados y los buffers de
proteccion, que “en algunos casos se evaluara el buffer de
acuerdo con la distancia con las obras del Proyecto”, lo
cual no certifica que se instale cercados con los buffer de
distancia minimos que aseveren la proteccion de los sitios
arqueologicos localizados en el drea de influencia del
proyecto, debiendo ser de al menos 10 m, o inclusive mayor
en relacion con las caracteristicas de los sitios
arqueologicos, no de las obras

De acuerdo a lo anterior, se puede concluir que no existen
antecedentes suficientes que permitan identificar que las
propuestas de recuperaciéon y resguardo de la informacion
cientifica y patrimonial para el componente arqueolégico del
proyecto sean adecuadas. Los antecedentes presentados no estan
orientadas a la proteccion ni a evitar la afectacion de hallazgos
arqueoldgicos, sino que consisten en medidas de intervencion
que requieren de la autorizacién del Consejo de Monumentos
Nacionales, por lo que no se han presentado satisfactoriamente
los requisitos y contenidos técnicos del Permiso Ambiental
Sectorial contenido en el articulo 132 del Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

No se presento la informacion suficiente que permitiera concluir
de manera fundada, la no alteracion del patrimonio cultural
argueoldgico en el area de influencia del proyecto no es posible
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descartar los efectos, caracteristicas 0 circunstancias
establecidas en el articulo 11 de la Ley N° 19.300.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que, por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

No se descarta la alteracion de al menos 03 hallazgos
arqueologicos los que podrian ser directamente afectados por las
obras y partes del proyecto.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo
manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore de
alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad
y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del Proyecto o
actividad, considerando especialmente las referidas a los
pueblos indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS Y

EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias se encuentran
detalladas en el Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1. Plan de prevencién de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia por sismos.

Tabla 7.1.1 Riesgo o contingencia por sismos.

Riesgo o contingencia

Movimientos sismicos.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccién, operacién y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

contenidos.

« Se dispondra de planes de evacuacion del personal ante este tipo de eventos.
Si bien este riesgo no se puede prevenir, si se pueden mitigar sus consecuencias
sobre el personal.

+ Previa a las actividades de mantencion, los trabajadores deberan ser
Informados sobre el Protocolo de Respuesta a Emergencias, induccion que
debera indicar las zonas de seguridad, vias de evacuacion, entre otros
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- En caso de estar presente en el sector el Prevencionista de Riesgo, liderara las
acciones de evacuacion y resguardo del personal, de lo contrario el manejo del
personal estard a cargo del ITO de la Obra en la fase de construccién.

- Disefiar las obras del proyecto de acuerdo con normativa antisismica nacional
e internacional.

- Establecer medidas de control durante la construccion de las obras:

« Control de resistencia de hormigones utilizados en la construccion de obras

« Control granulométrico de material utilizado en la construccion de obras

« Control de compactacion de las obras que lo requieran

- Control topografico.

« Capacitacion de los trabajadores, respecto de las medidas a implementar ante
la ocurrencia de un evento de este tipo, segln su perfil de cargo.

« Definir previamente vias de evacuacion y punto de encuentro ante un eventual
sismo.

- Realizar simulacros anualmente ante eventuales sismos. Estos simulacros
deben evaluar los siguientes factores:

- Tiempo de respuesta interna.
- Coordinacion para mitigar impactos y controlar la emergencia.
- Flujo de Informacién.
- Actuacion frente a la emergencia por parte de la Unidad de Control de
Emergencia y el personal involucrado.
« Distribucion y uso de recursos de la Compafiia.

Forma de control y
seguimiento

+ Se mantendra un registro de las capacitaciones a los trabajadores, indicando
los contenidos tratados, y el listado de asistentes con su respectiva firma.

+ Registro de la realizacion de simulacros, que incluya un registro fotografico
de la actividad.

« Registro del control granulométrico del material utilizado en la construccion
de obras

« Registro del control de resistencia de hormigones utilizado en la construccion
de obras.

+ Registro de control topogréafico

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 2 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones o0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Ante un sismo de gran intensidad, los trabajadores deberan resguardarse en un
lugar seguro preestablecido.

+ Se suspendera el suministro eléctrico, de gases licuados, de petroleo y se
cerraran llaves o valvulas de control de gases o liquidos peligrosos como
medida preventiva.

« Se deben aislar las areas donde existan estanques, cafierias, y redes de
abastecimiento liquido, especialmente si estos son corrosivos, combustibles o
inflamables. El personal debe mantenerse fuera del posible curso que puedan
tomar éstos en caso de romperse el depdsito o cafieria que los contiene.

« Luego, se debe evaluar si los recursos naturales estan en peligro de ser
alcanzados por estas sustancias y actuar en consecuencia con los elementos
correspondientes al procedimiento de Derrames de Sustancias y/o Residuos
Peligrosos.
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« Suspender todas las actividades, detener los equipos y desenergizar los
electrodomeésticos. Alejarse de cables eléctricos aéreos o edificios en altura, ya
gue pueden caer.

- En edificaciones, buscar el dintel de una puerta 0 muebles que presenten el
tridngulo de la sobre vivencia (agachado en posicién fetal al lado de mueble).
Si esta en terreno, el personal debe alejarse de taludes y paredes.

- Si hay un trabajador ejecutando un trabajo en altura, debe mantener su posicion
hasta que termine el sismo y evitar ubicarse en la trayectoria de caida de
objetos.

« Evaluar via de escape y ubicar punto de evacuacion.

« Ubicar extintor y gabinete de redes de incendio.

» Todo el personal debe permanecer alejado de lugares con potencial de
incendio, hasta poder evaluar la situacion general de los elementos iniciadores
de fuego.

« Una vez concluido el sismo, se verificara la estabilidad de las estructuras
principales y restablecer los procesos y operaciones.

« Se realizaré contacto interno con cada una de las &reas para la evaluacion de
dafios. Dependiendo de los dafios se realizard llamado a las autoridades
competentes.

« Ante un evento sismico de envergadura, primero debe evaluarse la ocurrencia
de lesiones en el personal y contratistas y posteriormente que la situacion esta
controlada para los trabajadores, se deben evaluar las instalaciones e
infraestructura mayores, para determinar si se han producido dafios al medio
ambiente.

Se debe verificar que todo tipo de excavaciones esté libre de personal y luego
que esto esta asegurado, se debe evaluar que la obra no sufra desmoronamientos
que puedan afectar los recursos bidticos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos y realizada la atencién de primeros
auxilios y ambulancias, el supervisor dara aviso al Representante Legal de la
activacion del plan de emergencia, el cual a su vez comunicard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En funcién de la magnitud y
naturaleza de la emergencia, el procedimiento de comunicacién considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes. Luego se elaboraran los
reportes e informes correspondientes.

El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con los lineamientos indicados
en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera ser cargado en un plazo no
mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta por la SMA.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 11 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.2 Riesgo o contingencia por lluvias intensas.

Tabla 7.1.2 Riesgo o contingencia por lluvias intensas.

Riesgo o contingencia

Lluvias intensas.
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Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras del proyecto son susceptibles de sufrir dafio ante eventos de
lluvias intensas, en especial aquellas obras que pueden sufrir dafios por
cortocircuitos, obstruccion, rebalses y/o fallas en su estructura.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Se capacitara al personal acerca del plan de prevenciéon de contingencias y
emergencias, asi como también de las acciones necesarias para permitir la
continuidad de la operacién de las instalaciones.

+ Con el objetivo de detectar frentes de mal tiempo, se procedera a monitorear
permanentemente el pronostico del tiempo, informacion que estara disponible
antes del mediodia para su evaluacion. Para ello, se llevardn a cabo las
siguientes acciones:

- El monitoreo del pronéstico meteoroldgico se realizard entre marzo y
septiembre de cada afio, de manera tal de abarcar los periodos de otofio
e invierno.

- El Ingeniero en prevencion de riesgos, deberd revisar el pronostico
meteoroldgico ingresando a la pagina www.meteochile.cl, en la pestafia
buscar “Servicios Meteorologia Agricola” para revisar alertas que se
generen para la region. Para mayor detalle es necesario revisar en el
menu “Estaciones en Linea”. Para la revision de Alertas meteorologicas
vigentes, se visitara la pagina www.onemi.cl.

- Larevision en internet se realizaré todos los lunes y miércoles de cada
semana, durante el periodo a evaluar. En caso de que se encuentre una
posible alerta meteoroldgica, se dara aviso inmediato al jefe del
departamento de prevencién de riesgos, quien dara el aviso de alerta
meteoroldgica via e-mail a los jefes de &rea de Engie. En relacion con lo
anterior, se deberd realizar un seguimiento diario, hasta que la
probabilidad de alerta meteoroldgica sea nula.

+ Una vez que se reciba el e-mail, por parte del departamento de prevencion de
riesgos, los jefes de area deberan proceder de acuerdo con el procedimiento de
preparacion ante lluvias intensas.

Forma de control y
seguimiento

« Registro de capacitacion al personal del plan de prevencién de contingencias
y emergencias.

+ Revision de procedimientos efectuados en el monitoreo de las areas del
proyecto a objeto de detectar algin hecho anémalo que pueda ocasionar
afectacion en el funcionamiento de las obras.

+ Registro del monitoreo meteorolégico preventivo.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 3 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Durante la precipitacion, pueden quedar algunos caminos intransitables, por lo
tanto, las personas encargadas del personal y de tomar las decisiones de
paralizacion de faena tendran que manejar el reporte climatico diario para
seguir la evolucion de la lluvia.

« Si la lluvia es persistente y su intensidad hace riesgosa una operacion normal,
estas personas iran determinando el orden de paralizacion de faenas, el cierre
de caminos y prohibicién de circulacion de equipos.
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+ Cuando se determine que el camino no estd en condiciones de ser usado, se
procedera a cerrar el camino principal colocando letreros de sefializacion, y se
deberd disponer de una motoniveladora y un cargador para habilitar el camino
y, en caso de emergencia, puedan auxiliar a microbuses y vehiculos. Es
necesario gue estos equipos estén dotados de estrobos.

« Evacuar hacia zonas de seguridad.

« Dar aviso inmediato a supervisor del area.

- Aislar la zona de riesgo hasta el cese de las lluvias intensas.

« Realizar contacto interno con cada una de las areas para la evaluacién de
dafios.

- Dependiendo de los dafios se realizaré llamado a las autoridades competentes.

« Impedir el ingreso descontrolado de agua a las obras del proyecto y las
oficinas, de lo contrario se debe iniciar de inmediato la evacuacién del sector.

« Detener todas las actividades, los equipos, apagar los electrodomésticos y
computadores.

« Retire a personas Yy equipos que puedan ser afectados.

« Corte la electricidad a sectores inundados.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 12 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.3 Riesgo o contingencia por aluviones.

Tabla 7.1.3 Riesgo o contingencia por aluviones.

Riesgo o contingencia

Aluviones

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccién, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Con el objetivo de detectar frentes de mal tiempo que puedan ocasionar riesgo
de aluviones, se procedera a monitorear permanentemente el prondstico del
tiempo.

« Se cuenta durante todo el periodo de invierno con maquinaria necesaria para
la remocién de nieve, barro y/o material rocoso que pueda resultar desprendido
sobre los caminos.

« Antes de cada invierno se evalGan las zonas de riesgo, determinadas y
sefialadas en el mapa de riesgos y se realizan — si se considera necesario - las
obras para aminorar el riesgo.
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- Instalacion temporal o permanente de sefialética en aquellas zonas de riesgo
de aluviones.

Forma de control y
seguimiento

« Registro de capacitacion a personal de faena.
« Registro de monitoreo meteorologico.
+ Registro de instalacion de sefalética.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 4 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Todo el personal debe ponerse a resguardo de ser arrastrado por las aguas y el
barro. Evaluar via de escape y ubicar punto de evacuacion.

« Solicitar ayuda a Unidad de Control de emergencia y solicitar servicio médico
externo para atender y trasladar a personas lesionadas

« Retiro de personas y equipos gue puedan ser afectados.

« Corte la electricidad a sectores inundados.

« Detener todas las faenas de trabajo del sector afectado.

« Aislar zonas directas y aledafias en un radio de seguridad determinado.

« Se debe recorrer con vehiculo apropiado, doble traccion (4x4), la zona del
aluvion, para determinar dafios y descartar accidentes personales y luego se
debe buscar vias de acceso para que se pueda abandonar la zona dafiada.

« En caso de aislamiento, la faena debera estar provista con alimentacién basica,
vehiculos apropiados doble traccion, reserva de combustible, agua para
consumo minimo y frazadas.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo maximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 13 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.4 Riesgo o contingencia por deslizamiento de tierra 0 remocion en masa.

Tabla 7.1.4 Riesgo o contingencia por deslizamiento de tierra o remocion en masa.

Riesgo o contingencia

Deslizamiento de tierra o remocion en masa.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.
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Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

- Se cuenta durante todo el periodo de invierno con maquinaria necesaria para
la remocidn de nieve, barro y/o material rocoso que pueda resultar desprendido
sobre los caminos.

« Antes de cada invierno se evalGan las zonas de riesgo, determinadas y
sefialadas en el mapa de riesgos y se realizan — si se considera necesario - las
obras para aminorar el riesgo.

« Se realizaran mantenciones periddicas de los caminos.

« Se instruira al personal que circula por los caminos, que en caso de presenciar
situaciones de riesgos de desprendimiento den aviso a los encargados para
realizar acciones preventivas en las zonas de riesgo. Para ello, se realizaran
capacitaciones a los trabajadores sobre los riesgos de aluviones.

« Instalacién temporal o permanente de sefialética en aquellas zonas de riesgo
por deslizamiento de tierra 0 remocion en masa

Forma de control y
seguimiento

+ Registro de mantencién de caminos.
« Registro de capacitacion a personal de faena.
« Registro de instalacion de sefialética

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 5 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- Dirigirse a la zona para evaluar la situacion del terreno y decidir medidas de
mitigacion.

« Asignar y programar los recursos necesarios para desarrollar las medidas de
mitigacion

« Informar a la linea jerarquica sobre el desarrollo de la emergencia.

- Realizar las labores de corte y relleno requeridas para habilitar nuevamente la
via y asegurar la estabilidad del terreno.

« Aislar zonas afectadas y aledarias.

« Se determinaran vias de transito alternativas.

» Se dejard constancia con los responsables y se realizard informes de
procedimientos que estaran a disposicion de la autoridad cuando se requieran.

Oportunidad y vias de
comunicacioén a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo maximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 14 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.5 Riesgo o contingencia por incendio o explosion.
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Tabla 7.1.5 Riesgo o contingencia por incendio o explosion.

Riesgo o contingencia

Incendio o explosion

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada

Instalacion de faenas y frentes de trabajo.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se informard e instruird a los trabajadores y personal técnico que participa en los
trabajos respecto de las normas de prevencién, deteccion y supresion de
incendios durante los trabajos. En este sentido dicha informacidn estara referida
a los siguientes tépicos:

« Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.

« Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar en caso de
originarse un incendio, tales como: forma de dar aviso, detallar ubicacion del
siniestro y el tipo de material que es afectada por el fuego.

« Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores;

« Se contara con extintores, instalados en lugares sefializados, identificables, de

facil acceso y libres de obstaculo. Ademas, estardn debidamente sefializados,

dando asi cumplimiento a lo establecido por los Articulos 44 y siguientes del

“Decreto Supremo N° 594/99”;

Los extintores seran sometidos a revisiones preventivas, disponiendo de

extintores de reemplazo durante las mantenciones;

Se prohibird fumar en &reas de trabajo y excepto en aquellos lugares de

esparcimiento expresamente autorizados;

Todos los vehiculos contaran con sus extintores seglin reglamentacion.

El almacenamiento y transporte de combustible se realiza bajo las normas

establecidas por el Proveedor, la Compafiia y la normativa vigente.

« Se inspeccionan regularmente los estanques de almacenamiento de

combustibles, segun las disposiciones sefialadas en el D.S. N° 160/2008 del

Ministerio de Economia que establece el Reglamento de Seguridad para las

Instalaciones y Operaciones de Produccion, Refinacion, Transporte,

Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Se entregard y capacitara respecto del Plan de Prevencién de Contingencias y

Emergencias a todo el personal de faena.

Se inducira al personal sobre las medidas a tomar para prevenir incendios y/o

explosiones.

« Supervision periddica de las actividades con potencial de generar incendios
y/o explosiones.

« El encargado de prevencién de riesgos verificard que los dispositivos de
seguridad se encuentren en un rango Optimo de funcionamiento, y que los
extintores portatiles estén siempre al alcance frente a maniobras de
emergencias.

Forma de control y
seguimiento

Registro de las Inducciones sobre procedimiento frente a incendios o
explosiones y uso de extintores.

+ Registro de Charlas Obligacion de Informar.

« Registro de las capacitaciones del Plan de Contingencia y Emergencias.

« Registro de los planes de evacuacion, si es que se desarrollan.

- Registro de entrada, almacenamiento y uso de combustibles.
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Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 6 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Ante un eventual inicio o que exista peligro de producirse un incendio,
comunicar alarma a viva voz y tratar de sofocarlo inmediatamente con los
medios que estén al alcance y que correspondan segun procedimientos.

« Toda persona que detecte un incendio debe mantener la calma, evacuar el area
e informar claramente activando el flujo de comunicaciones.

« En caso necesario, se procedera al corte de energia eléctrica, combustible,
gases, productos quimicos, etc.

« Si existiera la posibilidad de explosiones o propagacion violenta de fuego, el
Jefe a cargo del sector ordenaré la evacuacion del personal a un area segura,
verificando que ésta se cumpla en su totalidad.

+ Retirar del sector, los cilindros a presion y materiales inflamables y explosivos,
siempre que las condiciones de seguridad lo permitan.

« El responsable o encargado debera decidir si es necesario solicitar la ayuda de
servicios externos para detener el fuego (bomberos).

« En caso de amagos eléctricos (grupo electrdgeno, sala eléctrica, equipos
eléctricos en general) utilizar extintor de CO2 en primera instancia, de lo
contrario utilizar extintor de PQS. No utilizar agua ni extintores de espuma a
menos que los equipos o instalaciones hayan sido desenergizadas.

« En caso de amagos por materiales combustibles comunes utilizar extintores
PQS o red himeda.

« En caso de que el fuego no pueda ser controlado (incendio) debera darse el
aviso de emergencia al supervisor mas cercano.

« Si llega un supervisor siga estrictamente las drdenes entregadas.

« Se registrara el accidente en formulario previamente definido. Se daré aviso a
las autoridades competentes segln corresponda.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo maximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 15 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.6 Riesgo o contingencia por derrame de sustancias peligrosas.

Tabla 7.1.6 Riesgo o contingencia por derrame de sustancias peligrosas.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas.
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Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras de construccion y mantencion de la linea.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Capacitacion e instruccion del personal en temas claves sobre medio ambiente.
Se exigira a los contratistas que participen en la fase de construccién del
Proyecto, la realizacion de capacitaciones al personal a través charlas sobre
coémo evitar la contaminacién, el uso correcto de equipos y herramientas,
medidas de proteccion, por ende, se exigird que los contratistas mantengan un
registro actualizado de las actividades de capacitacién, como por ejemplo: el
no vertimientos de residuos, sustancias quimicas, 0 materias.

Mantencion de la limpieza y orden. Las areas de faenas se mantendran limpias
y ordenadas en la fase de construccion del Proyecto, con el fin de evitar la
contaminacion.

Manejo adecuado de residuos. Segregacion in situ de residuos domeésticos y
asimilables, residuos industriales no peligrosos y peligrosos, los que seran
retirados directamente del area de faenas y destinados a sus centros de acopio.
Contar en terreno con un kit de control de derrames que incluird material
absorbente, pala y bolsa de polietileno.

Muestreo de la zona afectada de manera posterior a la limpieza, considerando
una estacion de control para verificar efectividad de la medida.

Los andlisis seran realizados en laboratorio con certificacion INN u otra
certificacion nacional o internacional.

Forma de control y
seguimiento

« Se inducira al personal sobre las medidas a tomar para prevenir derrames.
« Se mantendra un registro de las inducciones al personal.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 7 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Informar al Supervisor y al Especialista Ambiental en turno.

« Cubrir con mezcla de arena seca, carbonato de sodio o tierra, nunca aserrin.

« Antes de retirar el residuo, se debe verificar que la mezcla de absorcion se
encuentre seca antes de almacenarla, en caso contrario se debe agregar mayor
cantidad de material absorbente.

« El contenedor donde se almacenaran los residuos debe ser de un material
resistente al residuo.

Una vez controlada la emergencia, el Titular tomara muestras en la zona
afectada (posterior a la limpieza) y en una estacion control verificard la
efectividad de las medidas descritas anteriormente. Para el monitoreo de suelo,
se utilizara como referencia la Guia metodoldgica para la gestion de suelos con
potencial presencia de contaminantes y/o las NCh 3400/1: Calidad de suelos.
Directrices para el disefio de programas de muestreo y la NCh3400/2: Calidad
de suelos. Directrices sobre técnicas de muestreo. Todos los analisis deben ser
realizados en laboratorios certificados.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
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de la activacién del Plan
de Emergencia

ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méaximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 16 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.7 Riesgo o contingencia por tropello de fauna silvestre.

Tabla 7.1.7 Riesgo o contingencia por atropello de fauna silvestre.

Riesgo o contingencia

Atropello de fauna silvestre.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

« Prohibicién de alimentar a fauna que pudiera acercarse a las areas de faena del
Proyecto.

« Prohibicién de introduccion de animales domésticos y/o silvestres al area del
proyecto.

« Prohibicién de circular fuera de los caminos habilitados, ya sea a pie, 0 en
vehiculos y maquinarias.

« En los distintos sectores de intervencion del Proyecto y segun sus
caracteristicas particulares, se instalaran letreros con las siguientes
indicaciones, o similares:

“Prohibido cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa. Ley de
Caza 19.473”.

“No circular fuera de los caminos establecidos”

“Prohibido el ingreso de animales domésticos y/o silvestres”

“No alimentar a la fauna silvestre ni doméstica.”

- Capacitar al personal de faena acerca de las especies de fauna que pudiesen
encontrarse en la zona y el comportamiento adecuado a adoptar, dando la
instruccion obligatoria de:

- NO alimentar a la fauna silvestre ni doméstica.

- NO golpear ni maltratar de ninguna forma a fauna silvestre ni doméstica.

- NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma a la fauna
silvestre, a menos que se trate de un incidente.

- NO obligar a la fauna silvestre a beber agua después de un incidente.

- NO sostener a la fauna silvestre de las zonas lesionadas después de un
incidente.

« Respetar el limite de velocidad en areas industriales de 30 km/h vehiculos
menores y 20 km/h vehiculos mayores y maqguinaria pesada.
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« Disposicion de residuos en sectores autorizados, residuos domésticos
contenidos en contenedores cerrados.

« La charla de induccion (charlas ODI para acreditacion de personal)
considerada para todo el personal en obra, tendrd como fin el difundir en forma
general los antecedentes de la zona donde se emplaza el proyecto, ademas de
una seccién que considere la proteccién de la fauna silvestre.

« De acuerdo con lo informado por Servicio Agricola Ganadero (SAG) el centro
de rescate y/o rehabilitacion al cual se debe contactar en esta Region es el
“Centro de recate de la Universidad de Antofagasta” ubicado en Angamos 601,
Antofagasta; centrorescate@uantof.cl

Forma de control y
seguimiento

- Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las prohibiciones en
cuanto a la fauna silvestre que se encuentre en el Proyecto.
« Registro fotografico de los letreros instalados en las instalaciones.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 8 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Los trabajadores daran aviso inmediato a la autoridad pertinente de medio
ambiente del Proyecto.

« Se trasladara el individuo a un centro de rehabilitacion autorizado por el SAG
para que se le practiquen los procedimientos necesarios para resguardar su vida
(curaciones, cirugias, etc.).

« Si posterior al incidente el individuo queda sin problemas de movilidad y se

escapa, se reportard inmediatamente el incidente a la Unidad de Medio

Ambiente indicando lugar, hora, y especie afectada. A su vez, esta unidad

informara de manera inmediata al SAG.

Dependiendo la gravedad del incidente, el rescate y traslado del animal sera

diferente. EI médico veterinario prestara asistencia remota, si es necesario, al

trabajador o al equipo de trabajadores para capturar y trasladar en vehiculos de
la empresa al ejemplar para una evaluacion médica en la consulta. En caso que
el veterinario lo requiera, éste serd quien se trasladara a terreno de la forma
mas rapida posible para realizar la evaluacion médica en el lugar del incidente.

Si el diagndstico del veterinario determina que el individuo quedo sin vida se

reportard inmediatamente a la Unidad de Medio Ambiente quien a su vez

informara al SAG, quien indicard que hacer con el cuerpo. Ademas, se

realizara una investigacion en la que se estudiaran las causas del incidente y

se ejecutaran medidas de control para disminuir la probabilidad de nueva

ocurrencia. El veterinario es el Unico capacitado para establecer en qué
condiciones se encuentra el animal, por lo tanto, no se ejecutaran acciones
posteriores a la evaluacion del profesional sin su consentimiento.

« En caso que el animal haya quedado herido y de ser necesario sera llevado a

algin centro de rehabilitacion apto para el desarrollo de este proceso, en

coordinacién con el SAG Regional.

Posteriormente, serd liberado, para ser reintroducido nuevamente en su

ambiente, en las cercanias del lugar en el que ocurri6 el incidente o en otro

sitio que la autoridad lo determine.

Se dard aviso oportuno al SAG dentro de las primeras 24 horas de ocurrido el

suceso. Esto a través de un mail dirigido al Jefe de Oficina del SAG y del

Director Regional del SAG Regional.
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El titular realizard seguimiento de las acciones que determine este centro de
rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar y emitird un informe al SAG
que dé cuenta de esta accion a fin de registrar el procedimiento

Oportunidad y vias de
comunicacioén a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 17 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.8 Riesgo o contingencia por colision o electrocucion de avifauna.

Tabla 7.1.8 Riesgo o contingencia por colisién o electrocucion de avifauna.

Riesgo o contingencia

Colision o electrocucién de avifauna.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para evitar posibles colisiones o electrocucion de aves, se adoptardn las
siguientes medidas en la Linea de Media Tension:

+ Implementacion de desviadores de vuelo: se implementaran dos tipos
dependiendo de las caracteristicas del trazado. En las zonas donde se utilizan
cables de guarda, se utilizardn Desviadores de Luciérnaga a una distancia
méaxima de 10 m. El segundo tipo corresponde a los de Desviadores de Espiral,
los cuales se utilizan en las zonas donde no se presentan cables de guarda, esto
debido a que van montados directamente en el cable de fase.

+ Charlas de induccion (charlas ODI para acreditacion de personal) considerada
para todo el personal en obra, tendra como fin el difundir en forma general los
antecedentes de la zona donde se emplaza el proyecto, ademas de una seccién
que considere la proteccion de la avifauna, fauna silvestre y/o doméstica.

+ De acuerdo con lo informado por Servicio Agricola Ganadero (SAG), en caso
de necesitarlo, el centro de rescate y/o rehabilitacion al cual se debe contactar
en esta Region es el “Centro de recate de la Universidad de Antofagasta”
ubicado en Angamos 601, Antofagasta; centrorescate@uantof.cl

Forma de control y
seguimiento

« Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las medidas de
proteccion de avifauna.

« Durante las mantenciones de la linea en la etapa de operacién se revisara el
estado de los disuasores para evaluar la necesidad de reposicion.
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« Informe con registro fotografico de la medida y georreferenciacion de los
disuasores, al término de la instalacion de los disuasores, que seré enviado a la
Superintendencia de Medio Ambiente.

- Entrega del informe de monitoreos a SMA, a realizar por dos periodos durante
la operacion del Proyecto en meses de agosto a marzo correspondiente a la
época reproductiva de la especie Leucophaeus modestus.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 9 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

- Los trabajadores daran aviso inmediato a la autoridad pertinente de medio
ambiente del Proyecto.

« Se trasladara el individuo a un centro de rehabilitacion autorizado por el SAG
para que se le practiquen los procedimientos necesarios para resguardar su vida
(curaciones, cirugias, etc.).

« Si posterior al incidente el individuo queda sin problemas de movilidad y se

escapa, se reportard inmediatamente el incidente a la Unidad de Medio

Ambiente indicando lugar, hora, y especie afectada.

Dependiendo la gravedad del incidente, el rescate y traslado del animal sera

diferente. EI médico veterinario prestara asistencia remota, si es necesario, al

trabajador o al equipo de trabajadores para capturar y trasladar en vehiculos de
la empresa al ejemplar para una evaluacion médica en la consulta. En caso que
el veterinario lo requiera, éste serd quien se trasladara a terreno de la forma
mas rapida posible para realizar la evaluacion médica en el lugar del incidente.

Si el diagndstico del veterinario determina que el individuo quedd sin vida el

titular definira las acciones, asi como la disposicion final de los ejemplares.

Ademas, se realizard una investigacion en la que se estudiaran las causas del

incidente y se ejecutaran medidas de control para disminuir la probabilidad de

nueva ocurrencia. El veterinario es el Unico capacitado para establecer en qué
condiciones se encuentra el animal, por lo tanto, no se ejecutaran acciones
posteriores a la evaluacién del profesional sin su consentimiento.

En caso de que el animal haya quedado herido y de ser necesario sera llevado

a algln centro de rehabilitacion apto para el desarrollo de este proceso.

Posteriormente, sera liberado, para ser reintroducido nuevamente en su

ambiente, en las cercanias del lugar en el que ocurri6 el incidente o en otro

sitio que la autoridad lo determine.

Se daré aviso oportuno al SAG dentro de las primeras 24 horas de ocurrido el

suceso. Esto a través de un mail dirigido al Jefe de Oficina del SAG y del

Director Regional del SAG Regional.

El titular realizara seguimiento de las acciones que determine este centro de
rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar y emitira un informe al SAG
que dé cuenta de esta accion a fin de registrar el procedimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, el supervisor dard aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el cual a su vez
comunicara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En funcidn de la
magnitud y naturaleza de la emergencia, el procedimiento de comunicacion
considerard tomar contacto con un plantel inscrito en el Registro Nacional de
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Tenedores de Fauna Silvestre, no siendo necesarias las coordinaciones previas
con el Servicio Agricola y Ganadero).

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 18 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

7.1.9 Riesgo o contingencia por hallazgo de Golondrina de Mar en el area del Proyecto.

Tabla 7.1.9 Riesgo o contingencia por hallazgo de Golondrina de Mar en el area del Proyecto.

Riesgo o contingencia

Hallazgo de Golondrina de Mar en el area del Proyecto.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

En caso de requerir el uso de luminarias en horario nocturno o de baja luz natural,

se considera el uso de iluminacion artificial y se implementaran las siguientes

medidas:

+ Las luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacién
directamente a las areas de trabajo y no hacia arriba o hacia los costados.

+ Se utilizaran luminarias con proteccion o capuchas atenuadoras de brillo
(Shield Ligthts).

+ Se apagaran las luminarias cuando se concluyan las tareas operacionales.

« Se utilizaran luces calidas, evitando el uso de luces frias y luces LED.

« La luminaria se ubicara a la menos altura posible.

+ Se evitara en las instalaciones materiales reflectantes de luz y pisos que
produzcan el mismo efecto.

» Todas las luminarias y sistemas de iluminaciéon adquiridos contaran con
certificacion SEC.

Forma de control y
seguimiento

Registro de certificacion SEC de las luminarias utilizadas.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Respuesta 1.21 de la Adenda de la DIA.
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Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Los trabajadores daran aviso inmediato a la autoridad pertinente de medio
ambiente del Proyecto.

Se trasladara a la Golondrina de Mar a un centro de rehabilitacion autorizado
por el SAG para que se le practiquen los procedimientos necesarios para
resguardar su vida (curaciones, cirugias, etc.).

Si posterior al incidente el individuo queda sin problemas de movilidad y se
escapa, se reportard inmediatamente el incidente a la Unidad de Medio
Ambiente indicando lugar, hora, y especie afectada.

Dependiendo la gravedad del incidente, el rescate y traslado del animal sera
diferente. EI médico veterinario prestara asistencia remota, si es necesario, al
trabajador o al equipo de trabajadores para capturar y trasladar en vehiculos de
la empresa al ejemplar para una evaluacion médica en la consulta. En caso de
que el veterinario lo requiera, éste serd quien se trasladara a terreno de la forma
mas rapida posible para realizar la evaluacion médica en el lugar del incidente.
Si el diagnostico del veterinario determina que el individuo quedd sin vida, el
titular definird las acciones, asi como la disposicion final de los ejemplares.
Ademas, se realizard una investigacion en la que se estudiaran las causas del
incidente y se ejecutaran medidas de control para disminuir la probabilidad de
nueva ocurrencia. El veterinario es el Unico capacitado para establecer en qué
condiciones se encuentra el animal, por lo tanto, no se ejecutaran acciones
posteriores a la evaluacion del profesional sin su consentimiento.

En caso de que el ave haya quedado herida y de ser necesario, sera llevada a
algun centro de rehabilitacidn apto para el desarrollo de este proceso.
Posteriormente, serd liberado, para ser reintroducido nuevamente en su
ambiente, en las cercanias del lugar en el que ocurri6 el incidente o en otro
sitio que la autoridad lo determine.

Se dara aviso oportuno al SAG dentro de las primeras 24 horas de ocurrido el
suceso. Esto a través de un mail dirigido al Jefe de Oficina del SAG y del
Director Regional del SAG Regional.

El titular realizard seguimiento de las acciones que determine este centro de
rehabilitacion en cuanto a la liberacion del ejemplar y emitira un informe al
SAG que dé cuenta de esta accion a fin de registrar el procedimiento.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos, el supervisor dard aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el cual a su vez
comunicara a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA). En funcién de la
magnitud y naturaleza de la emergencia, el procedimiento de comunicacion
considerard tomar contacto con un plantel inscrito en el Registro Nacional de
Tenedores de Fauna Silvestre, no siendo necesarias las coordinaciones previas
con el Servicio Agricola y Ganadero.

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del

Tabla 19 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.
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expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

7.1.10 Riesgo o contingencia por interferencia accidental de sitios con valor cultural.

Tabla 7.1.10 Riesgo o contingencia por interferencia accidental de sitios con valor cultural.

Riesgo o contingencia

Interferencia accidental de sitios con valor cultural.

Fase del proyecto a la
que aplica

Fases de construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte,
obra o0 accidn asociada

Todas las obras o actividades del Proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Para los sitios que no se veran afectados por la ejecucion del Proyecto, se
consideran las siguientes medidas de proteccion preventivas:

+ Se confeccionard un mapa de distribucion de recursos medioambientales y
patrimoniales de todos los sitios detectados, para ponerlo a disposicion de
todas las areas y empresas contratistas que realicen actividades en el sector.

+ Se Instalaran cercos claramente visibles de al menos 150 cm de altura, que
delimiten el perimetro en cada uno de los sitios.

Por medio de charlas de induccion se capacitara a todos los trabajadores respecto
de la importancia patrimonial e histérica de los sitios y de la legislacion vigente.
La capacitacién incluird los procedimientos a realizar en caso de un hallazgo
arqueolégico no previsto y el trato de los sitios arqueol6gicos ya localizados.

Forma de control y
seguimiento

Mediante un registro interno de intervencion de sitios con valor cultural
ocurridas en area de emplazamiento del Proyecto.

Referencia a
documentos del
expediente de
evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

Tabla 10 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.

Acciones 0 medida a
implementar para
controlar la
emergencia

« Realizar informe o reporte de dafios en sitios con valor cultural con la
identificacion de afectaciones en instalaciones y trabajadores.
« Levantamiento de las acciones o medidas ejecutadas

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan
de Emergencia

Dar aviso a la SMA en un plazo no superior a 24 horas ocurrido el evento, en la
pagina web de la SMA. El reporte del accidente sera realizado de acuerdo con
los lineamientos indicados en la R.E. N°885/2016 SMA. Dicho reporte debera
ser cargado en un plazo no mayor a 24 horas en la plataforma digital dispuesta
por la SMA.

Generar y enviar el informe final en un plazo méaximo de 15 dias de ocurrido el
incidente.

Referencia a
documentos del
expediente de

Tabla 20 del Anexo C de la Adenda complementaria de la DIA.
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evaluacion que
contenga la descripcion
detallada

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto.

8.1.1. D.F.LL N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Aprueba nueva Ley General de
Urbanismo u Construcciones”.

Tabla 8.1.1 D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Aprueba nueva Ley General de
Urbanismo u Construcciones”

Componente/materia:

Compatibilidad territorial.

Norma D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, “Aprueba
nueva Ley General de Urbanismo u Construcciones”.

Otro_s CUerpos legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se solicitara el informe favorable de la Secretaria Regional del Ministerio
de Vivienda y Urbanismo de la Region de Antofagasta.

Indicador que acredita su

Obtencion del informe favorable de la Secretaria Regional del Ministerio

cumplimiento de Vivienda y Urbanismo de la Regién de Antofagasta.
Forma de control vy | Mantencion en instalaciones de faena una copia del informe favorable de
seguimiento la Secretaria Regional del Ministerio de Vivienda y Urbanismo de la

Region de Antofagasta.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto.

8.2.1. D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, que “Establece norma para evitar Emanaciones o
Contaminaciones de cualquier naturaleza”.

Tabla 8.2.1 D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, que “Establece norma para evitar Emanaciones o

Contaminaciones de cualquier naturaleza”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, que “Establece norma para evitar
Emanaciones o Contaminaciones de cualquier naturaleza”.

Elf=E
s
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Otros
asociados

cuerpos  legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Sélo se utilizardn vehiculos y camiones que cuenten con sus revisiones
técnicas al dia; se exigira al contratista que presente al inicio del servicio un
programa de mantencién para cada tipo de maquinaria y vehiculo que
contemple su servicio; se realizardn mantenciones periddicas de las
maquinarias y equipos utilizados en las faenas; y se exigira que el transporte
de materiales se realice de acuerdo a lo que establece el Reglamento, en
Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones.

Se realizaré la implementacion de humectacion de caminos y los camiones
con carga de material de las excavaciones sélo circularan con la tolva
cubierta con una lona impermeable en buenas condiciones, sujetas
firmemente y cubriendo la totalidad de la carga.

Indicador que acredita su

- Revision técnica al dia.

cumplimiento - Humectacion de caminos.

- Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
Forma de control vy |- Inspeccion visual de todas las medidas sefialadas.
seguimiento - Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

8.2.2. D.S. N°138/2005, del Ministerio de Salud que “Establece obligacion de declarar emisiones que

indica”.

Tabla 8.2.2 D.S. N°138/2005, del Ministerio de Salud que “Establece obligacion de declarar emisiones

que indica”.

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas.

Norma D.S. N°138/2005, del Ministerio de Salud que “Establece obligacion de
declarar emisiones que indica”.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se realizar4 oportunamente la declaracién de emisiones de los equipos
electrdgenos de acuerdo con lo establecido en el art. 3 del Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Obtencion de certificado de la declaracion de las emisiones segun lo indicado
en el Decreto.
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Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendra copia del registro con certificados en dependencias
administrativas del Proyecto.

8.2.3. D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Tabla 8.2.3 D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC).

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas y residuos.

Norma D.S. N°1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el
reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC).

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Grupo electrégeno y generacién de residuos.

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplira con la obligacion de declarar sus emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes normados a través del Sistema
de Ventanilla Unica habilitado para tal efecto.

Indicador que acredita su

Comprobante de la Declaracion de las emisiones de los equipos de grupo

cumplimiento electrogeno realizada a través del Sistema de Ventanilla Unica del Registro
de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RECT) en su pagina web
www.rect.cl.

Forma de control y | Se mantendrd un registro de respaldo en dependencias administrativas del

seguimiento Proyecto.

8.2.4. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que “Establece norma de emision de ruidos
generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N° 146 de 1998
del Ministerio Secretaria General de la Presidencia sobre niveles de presién sonora continta producida
por fuentes fijas”.

Tabla 8.2.4 D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que “Establece norma de emision de
ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N° 146 de
1998 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia sobre niveles de presion sonora continla
producida por fuentes fijas”.

Ruido.

D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que “Establece norma
de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a partir de
la revision del Decreto Supremo N° 146 de 1998 del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia sobre niveles de presion sonora contintia producida
por fuentes fijas”.

Componente/materia:
Norma
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Otros
asociados

cuerpos  legales

No aplica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todas las partes, obras, acciones y emisiones del Proyecto.

Forma de cumplimiento

Las actividades se desarrollaran dentro del area del Proyecto y los niveles no

superardn los maximos establecidos por este Decreto de acuerdo con la

Evaluacion Acustica que se presenta en el Anexo H de la Adenda. De

acuerdo con la modelacion realizada, se cumple con los limites establecidos

del D.S. N°38.

Adicional a esto, se mantendran las siguientes medidas:

- Solo se utilizaran camiones y maquinaria con revision técnica al dia.

- Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos
utilizados en las faenas.

Indicador que acredita su

Inspeccion visual de la implementacion de las medidas sefialadas.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.
Forma de control y |- Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento - Registro de mantencion de maquinaria y equipos.

8.2.5. D.S N°43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de emision para la regulacion
de la contaminacién luminica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N°686, de 1998,
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién.

Tabla 8.2.5 D.S. N°43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de emision para la
regulacién de la contaminacion luminica, elaborada a partir de la revision del Decreto Supremo N°686, de
1998, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Componente/materia:

Contaminacién luminica.

Norma

D.S. N°43/2012, del Ministerio del Medio Ambiente, establece norma de
emision para la regulacion de la contaminacion luminica, elaborada a partir
de la revision del Decreto Supremo N°686, de 1998, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Resolucion Exenta N°2475/2020 de la Superintendencia del Medio
Ambiente, Deroga Resolucion N° 475, de 2016, de la Superintendencia del
Medio Ambiente; dicta instrucciones generales sobre deberes de remision de
informacién para fuentes emisoras reguladas por la Norma de Emisidon para
la Regulacion de la Contaminacién Luminica, Decreto Supremo N°43, de
2012, del Ministerio del Medio Ambiente; y aprueba modalidad de reporte.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

En caso de requerir trabajos nocturnos, el Proyecto contara con luminaria
exterior que funcionara durante sus fases de construccion, operacion y cierre,
las cuales deberan cumplir con esta normativa por encontrarse emplazadas
en la Region de Antofagasta.

Forma de cumplimiento

Se implementaran las siguientes medidas:
- Las luminarias dispondran de dispositivos para dirigir la iluminacion
directamente a las areas de trabajo y no hacia arriba o hacia los costados.

62

E A=
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EF: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024

- Se utilizaran luminarias con proteccion o capuchas atenuadoras de brillo

(Shield Ligthts).

- Se apagaran las luminarias cuando se concluyan las tareas operacionales.

- Se utilizarén luces célidas, evitando el uso de luces frias y luces LED.

- La luminaria se ubicara a la menos altura posible.

- Se evitara en las instalaciones materiales reflectantes de luz y pisos que
produzcan el mismo efecto.

- Todas las luminarias y sistemas de iluminacion adquiridos contaran con
certificacion SEC.

Indicador que acredita su

- Especificaciones técnicas de las luminarias y certificado de cumplimiento.

cumplimiento - Inspeccion visual periddica del uso de las luminarias y registro fotografico
fechado.

- Certificado de control luminométrico de las luminarias exteriores
instaladas en el Proyecto.

- Declaracion simple del instalador autorizado a cargo de la ejecucion de las
instalaciones, en la cual indique el cumplimiento del &ngulo de montaje de
dichas luminarias

Forma de control y |- Inspecciony registro visual.
seguimiento - En caso de que se reemplace cualquier luminaria, se velara por que los

nuevos equipos cumplan con los estandares de la norma.
- Se mantendra un registro actualizado de las copias de formularios en las
oficinas del Proyecto.

8.2.6. D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud Publica, “Reglamento general de alcantarillados
particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, cAmaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas
domiciliarias”.

Tabla 8.2.6 D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud Publica, “Reglamento general de alcantarillados
particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, camaras absorbentes y letrinas

domiciliarias”.

Componente/materia:

Residuos liquidos.

Norma D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud Publica, “Reglamento general de
alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, caAmaras de
contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias”.

Otros  cuerpos  legales | Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud, “Cdédigo

asociados Sanitario”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Fosa séptica.

Forma de cumplimiento

El Titular proveera de un sistema de alcantarillado particular segin
normativas  vigentes consistente enunafosa séptica con drenes de
infiltracion,  disefiada  para recibir la descarga de aguas
servidas provenientes de las oficinas y camarines, ya que el sector no cuenta
con red de alcantarillado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Copia de la resolucion sanitaria que autoriza funcionamiento del sistema
de alcantarillado otorgado por SEREMI de Salud.
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- Se mantendré en obra un registro del retiro de los solidos desde la fosa
séptica, mediante boleta, factura o el documento gue corresponda.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos extraidos de la fosa séptica.

Forma de
seguimiento

control y

- Inspeccion visual anual de la cantidad de solidos acumulados en fosa
séptica y evaluacion de si requiere retiro o no.

- Se mantendra registro de facturas y dérdenes de compra con empresas
autorizadas para el retiro y disposicion de los sélidos retirados desde la fosa
séptica en dependencias administrativas del Proyecto.

8.2.7. D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones sanitarias
y ambientales bésicas en los lugares de trabajo.

Tabla 8.2.7 D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Componente/materia:

Residuos sélidos.

Norma D.S N°594/1999, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.
Otros  cuerpos  legales .
; No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos industriales no peligrosos seran almacenados de forma
temporal en un sector debidamente sefializado, desde donde serén retirados
y dispuestos en un sitio autorizado. Se estima que en total se produciran 1,5
t/mes de residuos solidos industriales no peligrosos.

Indicador que acredita su

- Inspeccion visual de la implementacion sitio de acopio temporal residuos

cumplimiento solidos industriales no peligrosos.
- Se mantendrd en obra un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante boleta, factura o el documento que corresponda.
- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicién de los residuos sélidos.
Solicitud Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 140 del
RSEIA
Forma de control y |- Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos
seguimiento solidos industriales no peligrosos durante la etapa de construccion del

proyecto.

- Mantencion de factura y 6rdenes de compra con empresas autorizadas para
el retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al interior
de las faenas.

8.2.8. Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de residuos, la
responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.
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Tabla 8.2.8 Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la gestion de
residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al reciclaje.

Componente/materia:

Residuos.

Norma Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece marco para la
gestion de residuos, la responsabilidad extendida del productor y fomento al
reciclaje.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Todas las fases del Proyecto.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

En caso de que corresponda, el Titular entregara el residuo de un producto
prioritario al respectivo sistema de gestién, bajo las condiciones basicas
establecidas por el productor. En este caso, se informara al Ministerio de
Medio Ambiente a través del RETC, sobre la valorizacion efectuada.

Indicador que acredita su

- Declaraciones realizadas a través del RETC.

cumplimiento - Registro de facturas y oOrdenes de compra con un gestor de residuos
autorizado y registrado, para la valorizacion de los residuos generados.

Forma de control vy |- Registro de entrega de residuos al sistema de gestion de que disponga el

seguimiento productor de los productos prioritarios 0 a un gestor autorizado.

8.2.9. D.S N°148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sanitario de residuos

peligrosos.

Tabla 8.2.9 D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento sanitario de residuos

peligrosos.

Componente/materia:

Residuos peligrosos.

Norma D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud, que aprueba el reglamento
sanitario de residuos peligrosos.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Los residuos industriales peligrosos seran almacenados en tambores
metalicos con tapa y rotulados segun lo establece la NCh 2190 Of. 03, dentro
del &rea de acopio temporal de residuos peligrosos, manejandose éstos de
acuerdo con lo que indica el D.S. N° 148/03 del Ministerio de Salud.

El retiro de los residuos peligrosos a un sitio de disposicion final lo realizara
una empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria.
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El Titular solicitaré la correspondiente autorizacion sanitaria para el acopio
temporal de residuos industriales peligrosos. En el Anexo F de la Adenda se
presentan los antecedentes para la tramitacion de dicho permiso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccion visual de la implementacion de la bodega de acopio temporal
de residuos peligrosos.

- Se mantendra en obra un registro del retiro de los residuos peligrosos,
mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

- Copia autorizacidn sanitaria que autoriza funcionamiento acopio temporal
de residuos industriales peligrosos.

- Copia autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el retiro y
disposicion de los residuos sélidos.

Forma de
seguimiento

control vy

- Inspeccion visual del recinto de almacenamiento de residuos peligrosos
durante la etapa de construccion del proyecto.

- Mantencion de facturas y 6rdenes de compra con empresas autorizadas para
el retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al interior
de las faenas.

- Se mantendré copia de las autorizaciones sanitarias indicadas.

8.2.10. D.S N°43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el “Reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas”.

Tabla 8.2.10 D.S. N°43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el “Reglamento de almacenamiento de

sustancias peligrosas”.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Norma D.S. N°43/2015, del Ministerio de Salud, que aprueba el “Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas”.

Otro_s cuerpos  legales No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fases de construccién y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Se cumplirda con las directrices establecidas para las éareas de
almacenamiento de sustancias peligrosas, en relacion con los criterios de
construccién. De este modo, en caso de que las cantidades a almacenar
requieran una bodega de sustancias peligrosas, sera construida, cumpliendo
con los requisitos del Decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccion visual de la implementacion de bodega de acopio de sustancias
peligrosas.

- Se mantendré un registro de las sustancias almacenadas, con la respectiva
identificacion, rotulacion y condiciones de almacenamiento.

Forma de
seguimiento

control vy

- Inspeccion visual del recinto de almacenamiento de sustancias peligrosas
durante la fase de construccion del proyecto.

- Mantencion de factura y érdenes de compra con empresas autorizadas que
entreguen combustible a las distintas maquinarias y camiones al interior de
las faenas.
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8.2.11. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos”.

Tabla 8.2.11 D.S. N°298/1994

del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, “Transporte de cargas
peligrosas por calles y caminos”.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Norma D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones,
“Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”.
Otros  cuerpos  legales .
. No aplica.
asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fases de construccion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el transporte de sustancias peligrosas se utilizaran vehiculos
debidamente acondicionados que cumplan con todos los requisitos y cuenten
con las autorizaciones sanitarias correspondientes para esta actividad.

Indicador que acredita su

Se mantendrd un registro de sustancias almacenadas, con respectiva

cumplimiento identificacion, rotulacion y condiciones de almacenamiento.
Forma de control y | El Titular supervisara que el transporte de estas sustancias se efectué
seguimiento conforme a la normativa aplicable.

8.3. Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

8.3.1. Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.3.1 Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacion Publica. Legisla sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia:

Patrimonio cultural y arqueol6gico

Ley N° 17.288/1970 Ministerio de Educacién Publica. Legisla sobre

Norma Monumentos Nacionales.
Decreto Supremo N°484/1990 del Ministerio de Educacion. Reglamento
de la Ley N° 17.288 sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas.

Otros CUerpos legales | No aplica.

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.
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Forma de cumplimiento

Si durante la ejecucion de las obras que impliguen excavacion y/o remocion
de suelo se produjera algun hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no
previsto, se procedera segun lo establecido en los articulos 26° y 27° de la
Ley N° 17.288 y los articulos 20° y 23° del Reglamento sobre
Excavaciones y Prospecciones Arqueoldgicas, Antropolégicas vy
Paleontoldgicas, se paralizaran las obras en el frente de trabajo de los
hallazgos y se notificard de inmediato al Consejo de Monumentos
Nacionales para que este Ultimo organismo, disponga los pasos a seguir.

Indicador que acredita su

Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueol6gicos

cumplimiento (si corresponde)
Forma de control vy |- Registro de monitoreo arqueolégico.
seguimiento - Registro de Inducciones a trabajadores.

- Registro fotografico de cercados y sefialética.
- Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del
informe de rescate en caso de ocurrir algun hallazgo.

8.3.2. D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la clasificacion
de especies silvestres segiin estado de conservacion”.

Tabla 8.3.2 D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segiin estado de conservacion”.

Componente/materia:

Flora y vegetacion.

Norma D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento
para la clasificacion de especies silvestres seglin estado de conservacion”.

Otros Cuerpos legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

No se considera el corte o descepado de especies protegidas.

Indicador que acredita su

Registro de la entrega de la informacion sobre la preservacion de la floray

cumplimiento vegetacion.
Forma de control y | Se mantendra una copia del registro de la entrega de la informacién a los
seguimiento trabajadores.

8.3.3. D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la clasificacion
de especies silvestres segin estado de conservaciéon”.

Tabla 8.3.3 D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la
clasificacion de especies silvestres segun estado de conservacion”.

Componente/materia:

| Fauna
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Norma D.S. N°29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento
para la clasificacion de especies silvestres seglin estado de conservacion”.

Otros CuUerpos legales | No aplica

asociados

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fases de construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el Proyecto.

Forma de cumplimiento

No se considera la caza o captura de ejemplares de animales de las especies
protegidas.

Indicador que acredita su

Registro de la entrega de informacion sobre la prohibicion de caza y charlas

cumplimiento de induccién a los trabajadores del proyecto.
Forma de control vy | Se mantendra copia del registro de entrega de informacion y asistencia a
seguimiento charlas de induccién.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES
9.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropolégico y paleontolédgico segun se
establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.1.1 Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueolégico, antropoldgico y paleontoldgico segln
se establece en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion.

Parte, obra 0 acci6n a la que
aplica

Actividades de construccion, movimiento de tierra. Debido a la posible
afectacién de los sitios arqueoldgicos registrados durante la fase de

construccion, producto de la habilitacién del terreno para las obras,
para lo cual se removerd material de excavacion y escarpe para
caminos, el que principalmente se dispersara en el mismo terreno como
material de relleno o nivelacion.

Ver detalles Anexo D de la Adenda Complementaria de la DIA.

No hay condiciones o exigencias.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano
competente

El CMN mediante Ordinario N° 2339 de fecha 13 de junio de 2022, se

pronunci6 a la Adenda Complementaria con las siguientes
observaciones:

1. Debido a que el titular no ha entregado los antecedentes

descritos en el art. N° 132 del D.S. N° 40/2012 Reglamento

SEIA del Ministerio del Medio Ambiente, el Consejo de

Monumentos Nacionales (CMN) no da conformidad al
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Permiso Ambiental Sectorial para la intervencion de los sitios
arqueolégicos emplazados en el area del proyecto.

En relacion con los antecedentes presentados en el Anexo D
del PAS N° 132, el CMN considera que el titular presenta
informacién contradictoria y poco clara en relaciéon a la
afectacion de sitios arqueoldgicos por parte del proyecto, asi
como antecedentes insuficientes para la tramitacion del PAS
N° 132.

En relacion con los antecedentes presentados en la primera
Adenda, el CMN le observo mediante su Ord. N° 1070-22 que
remitiera mayor informacién respecto el sitio arqueoldgico
SBP_02, en tanto se localiza en un sector que es atravesado
por un camino a utilizar por el proyecto. Lo anterior, para
evaluar la potencial afectacion por parte de las obras y
acciones del proyecto, y asi considerar la pertinencia de
aplicar medidas de proteccion, caracterizacion y/o rescate, si
correspondieran.

El sitio SPB_02 es incorporado tanto en las tablas (i.e. tabla
HAC-3 Anexo D) y descripcion de metodologias, tanto en el
Anexo D del PAS N° 132 como en el documento de Adenda
complementaria, y se indica que este no seria afectado, pero
se incorpora al PAS N° 132 y se propone metodologias de
rescate e intervencioén como la recoleccion superficial. Por lo
anterior, el titular no informa de manera clara si las partes
del proyecto implicaran intervencién sobre dicho sitio, en
tanto se declara que no le intervendria, pero lo incorpora a la
tramitacion del PAS N° 132 y propone medidas que suponen
intervencion sobre este.

Asi mismo, en la Adenda complementaria se sefiala que no
habria afectacion por parte del proyecto de los otros dos sitios
arqueoldgicos comprendidos en el PAS N° 132 (SPB_04 y
SPB_05), porque se implementarian las medidas propuestas
en el PAS N° 132, pero, como se le indicé en el Ord. CMN N°
1070-22, este aplica para sitios arqueoldgicos que irén a ser
intervenidos por las obras del proyecto.

Mediante el Ord. CMN N° 1070-22 que se pronuncio sobre la
Adenda, se le observd que se subsanara las contradicciones
en general respecto lo que declara en relacién con las
afectaciones del proyecto a Monumentos Arqueoldgicos, en
tanto el proyecto si afectaria a lo menos dos sitios
arqueoldgicos, por lo cual procede la tramitacion del PAS N°
132, como también se le sefial6 a la primera Adenda. Se
observa una reiteracion en contradicciones que son
sustantivas en tanto inducen a equivocos respecto las obras y
partes del proyecto en relacion al componente arqueoldgico.
El proyecto supone la intervencion de a lo menos los sitios
SPB 04 y SPB 05, y ademas propone medidas que son
intervenciones sobre el sitio SPB_02. Tanto las obras y
actividades del proyecto implican intervenciones sobre los
sitios arqueoldgicos, como las medidas asociadas a la

70

E A=
% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EF: https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156407024

tramitacién de un PAS N° 132, como son la recoleccién
superficial y decapado.

5. Respecto las metodologias propuestas para realizar los
rescates de los sitios SPB_04 y SPB 05, no se detalla de
manera suficiente como se efectuaria el registro en planta,
recoleccion superficial y decapado, segun los cuales se debe
efectuar registro fotogréfico a lo menos al cierre y apertura
de cada unidad, identificacién y diferenciacién de estratos y
niveles, etc.

6. Por udltimo, respecto medidas y acciones encaminadas a la
proteccion de los hallazgos arqueoldgicos localizados en el
area de influencia del proyecto, estas deben ser presentadas
de manera detallada y, como se le indicé a la primera Adenda,
como parte de los antecedentes que justifiquen la inexistencia
de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley, y no competen a los contenidos del PAS
N° 132.

De acuerdo con lo anterior y pese a la solicitud del CMN en oficios N°
4238 de fecha 23 de septiembre de 2021 (pronunciamiento a la DIA) y
N° 1070 de fecha 03 de marzo de 2022 (pronunciamiento a la Adenda
de la DIA), no se presentaron satisfactoriamente los requisitos y
contenidos técnicos del Permiso Ambiental Sectorial contenido en el
articulo 132 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

9.1.2. Permiso para la construccion, reparacién, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica o
particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas servidas de
cualquier naturaleza segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desaguies, aguas servidas de
cualquier naturaleza segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Construcciony cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accién a la que | El proyecto empleara una fosa séptica para las fases de construccion y
aplica cierre.

El Proyecto en su fase de operacion empleara bafios quimicos.
Ver detalles en Anexos 3-2 de la DIA.

Condiciones o  exigencias | No hay condiciones o exigencias.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento del d6rgano | La SEREMI de Salud mediante Ordinario N° 0805 de fecha 20 de junio
competente de 2022, se pronuncié conforme respecto de los requisitos entregados
por el titular al Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo
138 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

9.1.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacién y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.
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Tabla 9.1.3 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o disposicidn final de basuras y desperdicios de
cualquier clase segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto generard residuos solidos asimilables a domésticos y
residuos solidos industriales no peligrosos, los cuales seran
almacenados temporalmente en areas habilitadas con ese fin desde
donde seréan retirados por empresas autorizadas para su disposicion final
en un lugar autorizado.

Ver detalles en Anexos 3-3 de la DIA y Anexo E de la Adenda de la
DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay condiciones o exigencias.

Pronunciamiento del dérgano
competente

La SEREMI de Salud mediante Ordinario N° 0805 de fecha 20 de junio
de 2022, se pronunci6 conforme respecto de los requisitos entregados
por el titular al Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo
140 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

9.1.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.1.4 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segun se
establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccién y Cierre.

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto generard residuos peligrosos durante las fases de
construccién y cierre, los cuales seran dispuestos de manera temporal
en una bodega de almacenamiento de residuos peligrosos, para
posteriormente ser transportados y dispuestos de manera definitiva en
un relleno de seguridad autorizado mediante empresas de transporte
autorizadas para el traslado de este tipo de residuos.

Ver detalles en Anexos 3-4 de la DIA y Anexo F de la Adenda de la
DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay condiciones o exigencias.

Pronunciamiento  del drgano
competente

La SEREMI de Salud mediante Ordinario N° 0805 de fecha 20 de junio
de 2022, se pronuncié conforme respecto de los requisitos entregados
por el titular al Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo
142 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

.1.5. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, del articulo 156 del reglamento del SEIA.

Tabla 9.1.5 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, del articulo 156 del reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccidn y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica

Las obras consideradas para el PAS 156, corresponderan
especificamente 8 obras de cruce tipo baden simple sobre el camino
proyectado y que atravesara cauces naturales sin flujo continuo
provenientes de quebradas emplazadas en el sector montafioso de la
Reserva Nacional La Chimba.

Ver detalles Anexo E de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay condiciones o exigencias.

Pronunciamiento  del drgano
competente

DGA mediante Ordinario N° 246 de fecha 10 de junio de 2022, se
pronunci6 conforme respecto de los requisitos entregados por el titular
al Permiso Ambiental Sectorial contenido en el articulo 156 del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

9.1.6. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Tabla 9.1.6 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los
limites urbanos segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Construccion y operacion.

Parte, obra o0 accién a la que
aplica

El area de instalacion de faenas incluye las diferentes instalaciones de
apoyo al funcionamiento del Proyecto tales como, oficinas, bafios,
comedor, bodegas, estacionamientos, entre otros, fuera de los limites
urbanos, es decir, en area rural.

Ver detalles Anexo F de la Adenda complementaria de la DIA.

Condiciones 0  exigencias
especificas para su otorgamiento

Ver detalles capitulo 10.2.1 del presente ICE.

Pronunciamiento del 6rgano
competente

SAG mediante Ordinario N° 32 de fecha 15 de febrero de 2022, se
pronuncié conforme con condiciones respecto de los requisitos
entregados por el titular al Permiso Ambiental Sectorial contenido en
el articulo 160 del Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo mediante Ordinario N° 703 de
fecha 24 de junio de 2022, se pronuncié conforme con condiciones
respecto de los requisitos entregados por el titular al Permiso
Ambiental Sectorial contenido en el articulo 160 del Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario
En el Anexo K de la Adenda complementaria de la DIA se detallan los compromisos ambientales voluntarios.
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10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Identificacion de vehiculos y maquinaria asociada al

Proyecto.

Proyecto.

Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Identificacion de vehiculos y maquinaria asociada al

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fases de construccidn, operacién y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Que todos los vehiculos (buses, camionetas, camiones, etc.) y equipos
en general, cuenten con sefialética que identifique al titular y al proyecto, asi
mismo los servicios que se contraten. Para que puedan ser identificados
facilmente por la poblacion en caso de querer establecer algin reclamo o
molestia a causa de los procesos y/o procedimientos propios de cada una de
etapas del proyecto.

Descripcién: Todos los vehiculos (buses, camionetas, camiones, etc.) y equipos
en general, contaran con sefialética que identifique al titular y al proyecto Bypass
Antofagasta.

Justificacion: ldentificar los vehiculos, maquinarias y equipos asociados al
proyecto Bypass Antofagasta y a la empresa Engie Energia Chile S. A.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del proyecto, comuna de Antofagasta.

Forma: Todos los vehiculos, maquinarias y equipos tendran un logo de Engie,
con el nombre del proyecto Bypass Antofagasta.

Oportunidad: previa fase de construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Los equipos, maquinarias y vehiculos con su respectivo logo Engie.

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico de los equipos, maquinarias y vehiculos con su respectivo
logo Engie.

10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Devoluciéon de Insumos, Equipos u otros Elementos a
Bomberos de Chile.

Bomberos de Chile.

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Devolucion de Insumos, Equipos u otros Elementos a

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fases de construccién, operacién y cierre.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Hacerse cargo de los deterioros que sufran los equipos de Bomberos
de Chile, cuando den respuesta a alguna emergencia que se genere por el
desarrollo del proyecto.

Descripcion: En el caso de ocurrir algun siniestro que contemple el llamado a
Bomberos de Chile, y deban utilizar sus equipos, insumos e implementos de
cualquier tipo, y estos se vean deteriorados a causa del siniestro, el Titular se
hard cargo de ello a través de la devolucion a la compafiia de Bomberos
correspondiente.
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Justificacion: Reponer equipos utilizados por Bomberos en caso de incendios o
emergencias ocurridas al interior de la subestaciébn o en alguna de sus
faenas/frentes de trabajo.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se devolveran los insumos a la Compafiia de Bomberos correspondiente.
Forma: Adquisicion de los equipos que puedan resultar afectados.
Oportunidad: 30 dias siguientes a la ocurrencia del siniestro.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

- Registro fotografico.
- Ficha de entrega de insumos a ser firmada en 2 copias por el jefe de Bomberos
gue recibe la donacidn y el representante del Titular que entrega los insumos.

Forma de control y
seguimiento

Boleta de compra de los insumos y recepcién por parte de la Compafiia de
Bomberos.

10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Generacion de los empleos de calidad para hombres y
mujeres de la Region de Antofagasta.

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Generacién de los empleos de calidad para hombres y
mujeres de la Regién de Antofagasta.

Impacto asociado

No aplica.

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fases de construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion
y justificacion

Obijetivo: Priorizar la contratacion de mano de obra local e incentivar la
generacion y promocion de empleos de calidad para hombres y mujeres de la
region de Antofagasta.

Descripcion: Se generard un acuerdo con la Oficina de Intermediacion
Municipal (OMIL) de la comuna de Antofagasta para incentivar la contratacion
de mano de obra local.

Justificacion: Generar integracion social y mejorar la calidad de vida de los

habitantes de la regién de Antofagasta. La vinculacion del Proyecto con la
Estrategia Regional de Desarrollo 2009-2020 de la Regién de Antofagasta.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: Oficina de Intermediacion Municipal (OMIL) de la comuna de
Antofagasta.

Forma: El Titular tomara contacto con la OMIL de Antofagasta, con tal de
ampliar los medios de informacion de la contratacion de mano de obra local.
Para cumplir con el objetivo el Titular realizara las siguientes acciones:

i. Invitar a empresas contratistas de la Regién de Antofagasta;

ii. Ponderar favorablemente la inclusién mayoritaria de trabajadores locales;

iii. Considerar en su contratacion el enfoque de género;

iv. Evitar alteraciones en las costumbres de los habitantes de la comuna con la
insercion de mano de obra no local contratada durante la ejecucion del
proyecto; y

v. En relacion a la situacion de pandemia por Covid-19, el titular deberd
asegurar las condiciones y relaciones laborales de alta calidad y
comprometidas con la calidad de vida de los trabajadores.

Oportunidad: fase de construccion, operacion y cierre.
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Indicador que
acredite su
cumplimiento

Planilla del personal contratado que acredite la contratacién de mano de obra
local.

Forma de control y
seguimiento

- Registros de la mano de obra local contratada mediante la oficina de la OMIL.
- Entrega de planilla con el personal contratado, al inicio de cada etapa, a la
OMIL de Antofagasta.

10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Implementacion de Desviadores de Vuelo.

Tabla 10.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Implementacién de Desviadores de Vuelo.

Impacto asociado

Colision de avifauna (Aves diurnas y nocturnas, especialmente la especie
Leucophaeus modestus).

Fase del Proyecto a
la que aplica

Fase de operacion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Evitar eventos de colision de avifauna nativa, especialmente de la
especie Leucophaeus modestus, producto de la operacion del Proyecto

Descripcion: Se instalaran dispositivos anticolision (desviadores de vuelo) a lo
largo de toda la linea eléctrica.

Para esto se utilizaran 2 tipos de desviadores dependiendo de las caracteristicas
del trazado. En las zonas donde se utilizan cables de guarda, se utilizaran
Desviadores de Luciérnaga a una distancia maxima de 10 m. Estos se
caracterizan por su visibilidad durante el dia y noche. Durante el dia estos
reflejan la luz solar y se balancean con el viento, alertando a las aves. Durante
la noche estos brillan debido a la utilizacion de materiales fotoluminiscentes,
durando hasta 10 horas después de la puesta del sol.

El segundo tipo corresponde a los de Desviadores de Espiral, los cuales se
utilizan en las zonas donde no se presentan cables de guarda, esto debido a que
van montados directamente en el cable de fase. Estos se ubicaran a una distancia
de 10 m el uno del otro. Los desviadores de espiral se caracterizan por estar
construidos en PVC resistente a impactos debido a su resistencia a factores
guimicos y fisicos como precipitaciones, salinidad y temperatura.

En el Anexo K “Compromisos Ambientales Voluntarios” de la Adenda
complementaria de la DIA, se presenta el Apéndice 1, donde de manera
referencial se indica la ubicacion de los dispositivos.

Justificacion: La linea Eléctrica Bypass Antofagasta se sitGa de forma
perpendicular a las rutas de vuelo de la especie Leucophaeus modestus durante
su época reproductiva (vuelan del mar hacia el desierto), por lo que es necesario
aplicar este tipo de medidas que eviten que los individuos colisiones con la linea.
La instalacion de disuadores de vuelo disminuye la probabilidad de ocurrencia
de colisiones de aves con el tendido eléctrico, debido a que los dispositivos
generan u aumento de la visibilidad de la linea por parte de las aves
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Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar: La instalacion de disuadores de vuelo se realizara a lo largo de toda la
linea eléctrica.

Forma: Los desviadores de vuelo a utilizar seran de colores contrastantes, con
visibilidad tanto de dia como de noche y lo suficientemente grandes para
aumentar la visibilidad de la linea. Para esto se aplicaran 2 tipos de desviadores
como se describio anteriormente.

En el caso de los Desviadores de Luciérnaga, se colocaran a una distancia de 10
metros en los vanos donde se hayan instalado cables de guarda, dando un total
de 1.311 desviadores a lo largo de la linea.

Por otro lado, en el caso de los Desviadores de Espiral, se colocaran a una
distancia de 10 metros en los vanos donde no existan cables de guarda, ya que
estos se instalan directamente en el cable de fase. Siendo estos un total de 412
desviadores a lo largo de la linea.

Oportunidad: La medida sera instaurada una vez instalado el tendido eléctrico,
previo a la fase de operacién y de conexion de la linea.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

Para el cumplimiento de instalacion de disuadores se entregaré un informe a la
SMA que dé cuenta de la instalacion de los disuadores en la linea eléctrica,
incluyendo planos con la ubicacion de los sectores donde fueron instalados y el
registro fotografico y posicionamiento de ellos.

Para el cumplimiento de la efectividad de la medida, en Chile no se cuenta con
estudios publicos que sirvan de guia en cuanto a tasa de colisién de aves con
lineas eléctricas en x sector, sin embargo, y para tener una referencia al nimero
de colisiones que podria indicar éxito de la medida se tiene literatura
especializada internacional, los cuales indican que la medida se considera
efectiva si el nUmero de colisiones es menor o igual a 21 aves/km/afio. Teniendo
en cuenta que es un numero referencial y que siempre es importante considerar
las condiciones propias del proyecto, variaciones interanuales, condiciones de
sitio especificas y otras variables que pudiesen incidir en el parametro
referencial se discutiran los resultados en base a este indicador a falta de uno
local. En el caso, de que en los resultados se registre un nimero superior de
colisiones se informard a SMA y SAG para en conjunto evaluar los resultados y
de ser necesario incorporar medidas de control adicionales.

Forma de control y
seguimiento

Respecto al control de los disuadores de vuelo, se haran revisiones cada 5 afios
para evaluar su estado, en linea con lo que recomienda la guia del SAG 2015
“Guia para la Evaluacion del Impacto Ambiental de Proyectos Eodlicos y de
Lineas de Transmision Eléctrica en Aves Silvestres y Murciélagos.” En caso de
haber alguno dafiado, se debera gestionar y coordinar su reemplazo durante el
afio en curso a la deteccion.

Para comprobar la efectividad de la medida en el componente avifauna:

+ Se realizaran monitoreos bimensuales para evaluar la efectividad de la
medida, los cuales se realizaran durante la época reproductiva de la especie
Leucophaeus modestus, durante los primeros dos afios de operacién del
Proyecto (méas detalle ver Anexo G: Plan de monitoreo de Leucophaeus
modestus de la Adenda complementaria de la DIA).

- Adicionalmente, para evaluar la efectividad de la medida en otras especies
de aves, se realizaran basquedas de aves y/o carcasas en toda la extensién de
la linea eléctrica durante los 2 primeros afios de operacién del Proyecto.
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- Para esta tarea los especialistas deberan recorrer de manera pedestre y en
forma de zig-zag, incterceptando cada uno de los postes de manera alternada,
abarcando una distancia minima de 50 m (25 m de cada lado de la linea). A
partir de esta actividad de se generaré el siguiente registro:

- Fecha y hora.

- Coordenadas y track .

- Hallazgos directos / indirectos.

- Especie.

- Infraestructura cercana: tendido eléctrico o torre.
- Sexo del individuo.

- Edad.

- Tiempo aproximado de muerte.

- Estado del cadaver.

- Fotografia.

« Estas campafas se realizardn de agosto a marzo, y tendran como finalidad
evaluar la eficacia de la medida de disefio implementada en cuanto al N° de
las colisiones registradas lo que quedara reflejado en un informe con los
resultados para ser entregado a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) y SAG.

10.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Perturbacién Controlada.

Tabla 10.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Perturbacion Controlada.

Impacto asociado En area de emplazamiento del Proyecto se evidencio la presencia de especies
susceptibles de ser afectadas por su construccidn, por lo que se realizara una
perturbacién controlada.

Fase del Proyecto a Fase de construccion.
la que aplica

Objetivo, descripcion | Objetivo: Perturbar de forma controlada el habitat de las especies susceptibles
y justificacion de ser afectadas por motivo de la ejecucion del proyecto.

Descripcion: El Titular se comprometerd a la ejecucion de un compromiso
ambiental voluntario que considere la perturbacién controlada de las especies
identificadas susceptibles de ser afectadas por la fase de construccion del
proyecto. Estas especies corresponden a Phyllodactylus gerrhopygus, Liolaemus
nigromaculatus, Liolaemus hellmichi y Microlophus tarapacensis.

Justificacion: Dado que se identificaron especies susceptibles a ser afectadas
debido a la fase de construccién del proyecto, se realizard un Plan de
Perturbacion Controlada, el cual sera implementado acorde al avance de las
obras del Proyecto, en cada una de las actividades de la fase de construccion de

este.
Lugar, formay Lugar: Area del Proyecto.
oportunidad de Forma: El Plan de Perturbacién Controlada se llevara a cabo en el predio
implementacion correspondiente al area del proyecto, comenzando con las actividades de

perturbacion desde el centro del area del proyecto hacia afuera, de modo de
aplicar el plan de la mejor manera posible.

Oportunidad: La ejecucion del Plan se ejecutard previo inicio la fase de
construccion del Proyecto.
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Indicador que « Ausencia de individuos en el area perturbada, durante el recorrido de
acredite su verificacion. El PPC sera considerado efectivo cuando al realizar el recorrido
cumplimiento de verificacion se registren cero ejemplares de las especies objetivo.

« En caso de observar individuos durante este recorrido, se implementara
nuevamente la metodologia propuesta en este Plan, con el fin de perturbar a
los ejemplares que hayan ingresado nuevamente al &rea. De este modo, la
medida debe aplicarse hasta liberar por completo el area a intervenir.

En el area de relocalizacion, se evaluard los siguientes pardmetros para
confirmar la efectividad de la medida:

- Riqueza y abundancia de especies en el area de destino

 Abundancia especifica de especies

« Riqueza y abundancia de otros grupos de fauna que conviven con las especies
qgue fueron perturbadas, para identifica potenciales competidores,
depredadores y especies introducidas (identificacion de factores de amenaza).

Forma de control y Posterior a aplicacién de la perturbacion controlada, se realizara el seguimiento
seguimiento de la poblacion receptora, durante dos afios, de manera de considerar dos ciclos
reproductivos y asi realizar comparaciones interanuales, considerando el periodo
de mayor actividad de fauna. EI primer monitoreo se realizara al dia siguiente
de haber terminado la aplicacion de la medida, para evaluar de forma visual
actividad de las especies objetivo en el area de destino. Luego se realizara un
segundo monitoreo a los 15 dias, un tercero a los 30 dias y los siguientes se haran
uno por estacion hasta cumplir los dos afios.

10.2. Condiciones o0 exigencias

10.2.1 SEREMI de Vivienda y Urbanismo en Oficio Ordinario N° 703 de fecha 24 de junio de 2022, indica lo
siguiente respecto al PAS 160:

“Una vez que el proyecto obtenga la Calificacion Ambiental Favorable, el permiso sectorial asociado al
articulo 55 de la Ley General de Urbanismo y Construcciones debera tramitarse dando cumplimiento integro
al articulo 2.1.19, numeral 4 e incisos siguientes de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones,
debiendo el titular acreditar el dominio u otro tipo de potestad sobre el poligono del terreno donde se emplaza
el proyecto; e igualmente debera adjuntar el acto administrativo (servidumbre, arriendo, propiedad, u otro)
gue sustenta el camino que conecta el poligono del proyecto con la ruta enrolada mas cercana (ruta 26),
acompariando la respectiva autorizacion de empalme por parte de la Direccion de Vialidad del MOP.

Continuando con,
“(...) Por consiguiente, para la autorizacion del permiso sectorial asociado al PAS 160, debera declarar el

cumplimiento de los estandares minimos de la via de acceso, siendo exigible los proyectos correspondientes
en el proceso de tramitacion ante la Direccion de Obras Municipales respectiva.”

Al respecto, este Servicio acoge dicha condicién y, por tanto, el titular deberd dar cumplimiento integro al
articulo 2.1.19, numeral 4 e incisos siguientes de la Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones,
debiendo el titular acreditar el dominio u otro tipo de potestad sobre el poligono del terreno donde se emplazara
el proyecto; e igualmente debera adjuntar el acto administrativo (servidumbre, arriendo, propiedad, u otro) que
sustenta el camino que conecta el poligono del proyecto con la ruta enrolada mas cercana (ruta 26),
acompafando la respectiva autorizacion de empalme por parte de la Direccion de Vialidad del MOP
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correspondiente. Asi también el titular debera declarar el cumplimiento de los estdndares minimos de la via de
acceso, siendo exigible a los proyectos correspondientes en el proceso de tramitacion ante la Direccion de
Obras Municipales respectiva.

10.2.2 SAG en Oficio Ordinario N° 181 de fecha de 16 de junio de 2022 sefiala lo siguiente:
“Se condiciona el pronunciamiento conforme de este Servicio a:

o Los informes descritos en el Plan de Manejo Biol6gico sean entregados a la autoridad, considerando
un primer informe una vez ejecutadas las actividades de rescate y relocalizacion de especies
arbustivas, herbaceas y suculentas, posteriormente un informe cada afio con los resultados de los
monitoreos.

o Ampliar el periodo de monitoreo de las especies relocalizadas, sobre todo las cactaceas, ya que 2
anfios es tiempo insuficiente para evaluar si la medida fue exitosa.”

Al respecto de lo sefialado en el punto anterior, este Servicio acoge dicha condicion y, por tanto, el titular
deberé remitir al SAG Region de Antofagasta, un primer informe una vez ejecutadas las actividades de rescate
y relocalizacién de especies arbustivas, herbaceas y suculentas, posteriormente, un informe cada afio con los
resultados de los monitoreos. Ademas, el titular deberd ampliar a 5 afios el periodo de monitoreo de las especies
relocalizadas.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto “Linea Eléctrica Bypass Antofagasta” fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 01/09/2021 y en el diario La Tercera con fecha 01/09/2021. La difusién radial
se efectud por medio de Radio Carnaval 96.5 FM entre los dias 02/09/2021 y 08/09/2021 segun consta en el
certificado s/n de fecha 10/09/2021 emitido por la misma radio.

Con fecha 15/09/2021 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud
de realizacién de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se
presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana requeridos por la Ley N° 19.300.
12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Antofagasta recomienda rechazar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Linea Eléctrica Bypass Antofagasta” basandose en que:

El proyecto no presenta los antecedentes técnicos suficientes para descartar los efectos, caracteristicas o
circunstancias de la letra f) del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un
Estudio de Impacto Ambiental, identificados en la seccion 6.6 de este documento; y, el Titular no ha subsanado
con precision las inexactitudes planteadas en el Informe Consolidado de Aclaraciones, Rectificaciones y
Ampliaciones Complementario. A mayor abundamiento, lo anterior se basa en que:

1. Dentro de los aspectos criticos identificados, aquellos referentes a la intervencion del Sitio SBP_02 y
la proteccion mediante cercado de sitios arqueoldgicos que no serian afectados por las obras del
proyecto, no existe informacion suficiente para la adecuada evaluacion de los ECC del Art. 11. Letra
f) y PAS 132 correspondiente, que permitan tanto verificar o descartar su intervencién, como la
evaluacion de si la metodologia a emplear para su recuperacion y/o resguardo, son suficientes.
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2.

Se identificd que los sitios SBP_04 y SBP_05, se emplazan en areas de intervencién del proyecto
producto de la construccién de Caminos. Al respecto, el titular indica que, ” Si bien, el Proyecto se
encuentra cercano a componentes de caracter patrimonial, no se contempla la remocion, destruccion,
excavacion, traslado, deterioro, intervencion o modificacion en forma permanente de ninguno de
ellos”. Al respecto, cabe indicar que, el sitio SBP_04 corresponde a un taller litico prehispanico de
10.000 m? de extension superficial, en el cual se identifica la presencia de materias primas de diversos
tipos entre los que se puede nombrar obsidiana, calcedonia, silices de diversos tipos y colores, cristal
de roca y basalto. Por su parte, el Sitio SBP_05, también de cronologia prehispanica, se caracteriza
por la presencia de desechos de talla litico, lascas, laminas y retoques, lascas con filos vivos y lascas
con retoques, los cuales se distribuyen en una superficie de 5.000 m?, respecto al cual, el titular sefiala
gue las obras asociadas a la construccion del camino se ubicaria a una distancia de 3 m del sitio, no
obstante, el titular reconoce que el camino cruzara el sitio arqueoldgico en su interior, por tanto, a
partir de la evaluacion es factible tener certezas de su intervencion y, por ende, no es factible descartar
los ECC del art. 11, letra f).Por otra parte, en relacion a los mencionados sitios SBP_04 y SBP_05, el
titular propone, en el marco del PAS 132, la ejecucion de actividades dirigidas a la recoleccion
superficial del material arqueoldgico, registro en planta y decapado, cuya metodologia arqueolégica
propuesta considera el establecimiento de la implementacion de una grilla de 1x1 m, cuadriculada en
espacios de 10 cm x 10 cm con lienza para el desarrollo de actividades de registro en planta y
recoleccion superficial, a partir del registro de caracteristicas, morfologia, funcionalidad,
emplazamiento, matriz superficial en la que se encuentra, muestras fotogréaficas, entre otros, que serian
documentados a partir de una ficha de registro que sea capaz de representar estas caracteristicas. La
metodologia especifica en que se realizaréa el trabajo de registro in situ, considera la asignacion de un
namero Unico a cada pieza, se registrara por medio de una fotografia y, en el caso de ser necesario, se
realizard un dibujo y/o la pieza en la ficha de registro.

Respecto a las actividades de decapado, se considera mantener la grilla de 1x1 m definida para las
acciones arqueoldgicas descritas anteriormente, y considera la excavaciéon de la capa superficial,
estableciendo un minimo de 5 cm de profundidad. Al respecto, en el caso de identificarse rasgos
arqueoldgicos, estos serdn excavados en su totalidad a fin de registrar su extension vertical y
horizontal.

De las propuestas de intervencién arqueol6gica formuladas por el titular, se observa que existen
deficiencias en la metodologia a emplear, que no permiten asegurar la adecuada recuperacién de
informacidn cientifica y patrimonial de los sitios arqueoldgicos y su contexto.

El titular propone para los sitios y hallazgos HABP_02, HABP_03, SBP_07 (EX_HABP_01),
SBP_06, SBP_01, SBP_02 y SBP_03, la implementacion de cercados y sefialética, indicando que
dichos sitios no serian afectados por las obras del proyecto. La medida corresponderia a cercos visibles
simple (mallas metalicas tipo bizcocho) de 1,5 metros de altura como minimo, los cuales serian
implementados dejando un buffer de 10 metros alrededor de los hallazgos de acuerdo con la dispersion
superficial de material arqueoldgico o del limite de las estructuras. No obstante, el titular agrega que
“en algunos casos se evaluara el buffer de acuerdo con la distancia con las obras del Proyecto”. Sin
embargo, esta afirmacion no permite tener certezas respecto a la efectividad e idoneidad de la
metodologia a emplear para la proteccion de los sitios arqueoldgicos.

Al respecto, cabe mencionar que, si bien en el informe se da cuenta de que el sitio arqueol6gico
SBP_06 corresponderia a un conchal cuya extension en superficie seria de 46.73 m?, la informacion
georreferenciada del sitio se representa a partir de a un punto, no de su poligono, por tanto, no es
factible conocer adecuadamente las distancias existentes entre el sitio y las obras, acciones y
actividades del proyecto. Dado lo anterior, no se puede establecer como buffer de proteccion 10
metros, ya que, es probable que esta superficie (46,73 metros) abarque el area de obras del proyecto,
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Por lo

lo que impediria la correcta ejecucion y funcionamiento del proyecto, o bien la intervencion no
autorizada del sitio arqueol6gico por parte de las obras. El titular no presentd la informacion precisa
de los sitios y hallazgos respecto al proyecto, debiendo prever oportunamente la factibilidad de definir
la proteccion de los sitios y, de no ser factible, haber solicitado el Permiso Ambiental Sectorial 132.

El titular indica en la Adenda Complementaria, que “durante el proceso de tendido de conductores,
en sectores con accidentes geograficos o con Restricciones Ambientales, se utilizaran drones para el
tendido de conductores”. Con esto, el titular afirma que “a diferencia de la forma tradicional, no se
realizan caminatas pedestres entre estructuras para poder instalar el perlon trenzado de 1/5° y
permite aumentar la seguridad para tendidos en tramos con dificultades morfol6gicas (geogréaficas)”.
En virtud de lo anterior, se observa que, si bien, el titular sefiala la existencia de esta alternativa
metodologica, no presenta la especificacidn de cuéles son los trazados del proyecto en los cuales esta
se implementara, como tampoco un anélisis especifico que permita descartar la afectacion de los Sitios
SBP-01y SBP-07, emplazados en las &reas de emplazamiento del tendido eléctrico.

anterior, no es posible concluir si el proyecto genera o presenta los efectos, caracteristicas o

circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, especificamente, la letra f).

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Antofagasta, recomienda aprobar integramente el

presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del
Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucién, de modo sisteméatico vy
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

- Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

- Tabla 4.4. “Cronologia de las fases del proyecto o

actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”.

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.
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- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”.

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o
turistico de una zona”.

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:
Ver capitulo 7.

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:
Ver capitulo 8.

j) Los compromisos ambientales
voluntarios, condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las
siguientes tablas de este documento:
- Ver capitulo 10.
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